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In un lavoro lungo e laborioso come un catalogo sono i dettagli a fare la differenza.

Al fine di innalzare costantemente il livello delle proprie performance OMP si riserva il diritto di
apportare modifiche tecniche e migliorie ai prodotti presentati in questo catalogo, in qualunque
momento e senza |'obbligo di preavviso.

Le misure sono da intendersi solamente indicative. Per conoscere codici, prezzi, disponibilita
del prodotto, finiture, accessori e tutte le altre informazioni tecniche invitiamo a consultare il
Configuratore Commerciale alla pagina www.ompgroup.com, dove con una ricerca personalizzata
si avra accesso alle informazioni in modo rapido e preciso.

Le foto dei prodotti tappezzati sono intese unicamente a titolo dimostrativo per il prodotto finito.

In a long and laborious work as a catalogue the details make the difference. To increase the
level of its performance OMP reserves the right to alter and improve the products shown in this
catalogue, in every moment and without notice.

Nevertheless the sizes are all indicative. For codes, prices, availability of products, finishing,
accessories and further technical information please consult the Commercial Configurator area
on www.ompgroup.com.

With a customized research it will be possible to view briefly and precisely all the information.

Photos with upholstered products are to be intended only for demonstration purpose for the
finished product.
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Una seduta accogliente e moderna, dove il nuovo design pil arrotondato suggerisce la comodita
dell'ampio schienale e dei braccioli ergonomici. La serie High Class & una collezione completo di
sedute per l'ufficio, I'attesa e la collettivita, dal design giovane e di tendenza che valorizza comfort
ed ergonomia.

A cozy, modern chair where the new, more rounded design suggests the comfort of the wide
backrest and ergonomic armrests. The High Class series is a complete range of chairs for office,
waiting room and community use, with a trendy modern design which enhances comfort and
ergonomics.
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A COZY, MODERN CHAIR
WHERE THE NEW, MORE
ROUNDED DESIGN SUGGESTS
COMFORT
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HIGH CLASS CANTILEVER HIGH CLASS CANTILEVER WITH ARMS

HIGH CLASS 5 STAR BASE



HIGH CLASS ON CORE BENCH

HIGH CLASS ON LINEAR BENCH

HIGH CLASS ON 500 BENCH



o1

Schienale in polipropilene caricato

fibra di vetro. Sedile e carter sottosedile
in polipropilene.
Polypropylene-fiberglass backrest and
polypropylene seat and underseat.

03.
Braccioli fissi in polipropilene

4

02
Agganci
Linking device

Polypropylene fixed arms

04.

Impilabilita massima di 4 sedie da terra e 8
sedie su carrello

Stackability maximum of 4 chairs on the
floor and 8 chairs on trolley



GH CLASS

Design: OMP R&D

Schienale in polipropilene caricato fibra di vetro. Sedile e carter sotto sedile in polipropilene.
A richiesta e per lotti d'acquisto da definire con l'ufficio commerciale, & possibile avere sedile,
schienale e sottosedile ignifughi. Nella versione 4 gambe possibilita di avere piedini in polipropilene
colore nero o con feltro orientabili ed agganci tra sedia e sedia in tondino @ 5 mm cromato da
fissare al sottosedile. Gambe anteriori, posteriori e struttura sottosedile in tubo tondo @ 22 mm,
spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3. Impilabilita massima: 4 sedie. Carrello verniciato
in epoxy-poliestere nero per trasporto massimo 8 sedie disponibile a catalogo. Struttura sedile
e supporto schienale del telaio cantilever in tubo tondo @ 22 mm, spessore 2,5 mm in ASF420
secondo norma UNI 10305-3. Piedini in polipropilene colore nero nella versione cantilever. Versione
girevole: sedile e schienale in tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3.
Piastra con leva a gas per la regolazione dell'altezza del sedile. Colonna a gas @ 50 mm cromata.
Base 5 razze in alluminio pulito @ 660 mm. Ruote in polipropilene @ 50 mm perno @ 11 mm. Per le
specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 219 in poi.

Polypropylene-fibreglass backrest. Polypropylene seat and under seat cover. On request and for
purchase quantities to be agreed with the sales department, seat, backrest and seat outer can
be supplied in fireproof version. In the version with 4 legs, option of adjustable polypropylene
feet, black or with felt, and hooks between the chairs in @ 5 mm chromium-plated rod for fixing
below under seat cover.

Tubular front and rear legs and seat outer structure, tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance
with UNI 10305-3 standard. Maximum stackability: 4 chairs. Black epoxy-polyester powder coated
trolley for transporting a maximum of 8 chairs, available from catalogue. Black polypropylene feet
in cantilever version. Swivel version: tubular seat and backrest with or without armrests, tube @
22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. Plate with gas lever for seat
height adjustment. Chromium-plated gas column, @ 50 mm. 5 star polished aluminium base, @ 660
mm. Polypropylene castors @ 50 mm, pin @ 11 mm.

For the specifications of the bench version see from page 219 onwards.
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero Bianco Grigio
Black White Grey
Parti in metallo
Metal parts
o1
Verniciato nero goffrato Grigio goffrato Cromato

Embossed black painted Embossed grey Chromium plated

Colori plastiche basi
Bases plastic colours

Azzurro polvere
Powder blue

Sabbia
Sand

Verde Canna
Reed Green

Parti in alluminio
Aluminium parts

Alluminio pulito
Polished aluminium

Verniciato bianco goffrato
Embossed white painted

7035G
Nero Grigio luce
Black Light grey
Certificazioni
Certifications
EN 16139
HIGH CLASS ON CORE BENCH HIGH CLASS ON LINEAR BENCH HIGH CLASS ON 500 BENCH
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La versione per collettivita & prodotta in due modelli: con 4 gambe e con base cantilever. Entrambe
possono essere dotate di braccioli. Play & disponibile in quattro varianti di colore.

Sono inoltre previsti comodi pannellini da imbottire e tappezzare in tinta oppure a contrasto.

La versione swivel & prodotta con base 5 razze girevole in alluminio, perfetta per smart working e
light office, oppure con base a 4 razze girevole, anch'essa in alluminio.

The community version is produced in two models: with 4 legs and with cantilever base. Both can
be fitted with armrests. Play is available in four different colours.

Comfortable upholstery panels are also available in matching or contrasting colours.

The swivel version is produced with a 5-star swivel aluminium base, perfect for smart working and
light offices, or with a swivel 4-star base, also made of aluminium.

12






PLAY PRESENTS

THE TRULY INNOVATIVE
BACKREST TILT / SEAT
SLIDING MECHANISM,

WHIC

INCREASES COMFFORI.




4 STAR SWIVEL WITH CASTORS

THE MECHANISMS
ALLOWS THE SEAT TO
SLIDE SMOOTHLY UP
TO 35 MM AND THE
BACKREST TO TILT

5 STAR UPDOWN
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LAY CAN BE ADAPTED
1O DIFFERENT CONTEXTS
THANKS TO TS ELEGANT
AND DYNAMIC DESIGN,

PLAY CANTILEVER PLAY 4 LEGS
PLAY 4 STAR BASE SWIVEL PLAY 5 STAR BASE UPDOWN
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02

Sedie 4 gambe e cantilever impilabili fino

a4

The 4-leg chair and cantilever version are
stackable up to 4

o1

Il meccanismo tilt permette al sedile di
scorrere agelvolmente fino a 35 mm., e
allo schienale di inclinarsi dolcemente

The tilt mechanism allows the seat to slide
smoothly up to 35 mm, and the backrest
to tilt gently

03.

Versione cantilever con tubo tondo

da ® 25 mm

The cantilever chair version is made of
tubular steel @ 25 mm

04.

Versione 4 gambe con tubo tondo
da @ 22 mm

The 4-leg chair version is made of
tubular steel @ 22 mm




05.
Pannelli schienale e sedile da tappezzare
Backrest and seat panels for upholstery

Y 06.
Sedile e schienale in polipropilene caricato
fibra vetro. Braccioli chiusi in polipropilene
Fiberglass reinforced polypropylene seat
and back. Polypropylene closed armrests

07.
Aggancio sedute
Linking device

08.
Base girevole a 5 razze in alluminio
5 star swivel aluminium base

19



LAY

Design: Studio Scagnellato, Ferrarese e Bertolini

Play esprime con la tendenza a progettare sedie adatte ad ambienti diversi con uno spirito
dinamico. Leggera ma robusta, & perfetta per gli uffici ma anche per sale d'attesa e la collettivita

in generale.

L'aspetto davvero innovativo & la sua anima ergonomica, espressa nel movimento (opzionale) tilt
schienale/traslazione sedile, che ne aumenta il comfort. Sedile e schienale sono in polipropilene.
Play & prodotta anche nella versione con braccioli chiusi in plastica.

Disponibile con base cantilever, quattro gambe e girevole.

Play expresses itself with the tendency to design chairs suitable for different environments with a
dynamic spirit. Lightweight yet robust, it is perfect for offices but also for waiting rooms and the

community in general.

The truly innovative aspect is its ergonomic soul, expressed in the (optional) backrest tilt/seat
sliding movement, which increases comfort. Seat and backrest are made of polypropylene.
Play is also available with closed plastic armrests. Available with cantilever, four-leg and swivel

base.
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Colori plastiche
Plastic colours

Sabbia Azzurro polvere

Bianco
Powder blue

White Sand

Nero
Black

Parti in metallo
Metal parts

o1
Verniciato nero goffrato Verniciato bianco goffrato Cromato
Embossed black painted Embossed white painted Chromium plated
Aluminium bases
ooL
Verniciato nero goffrato Verniciato bianco goffrato Alluminio pulito
Embossed black painted Embossed white painted Polished aluminium

Certificazioni
Certifications

AIAS
2

ANSI-BIFMA X5.1

21
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Sol & una collezione di sedute dedicate alla collettivita, che unisce grande comfort, decisa
robustezza e grande praticita. La scocca, disponibile in vari colori, & in polipropilene caricato con
fibra di vetro, e viene prodotta con schienale forato o pieno.

Sol is a collection of chairs dedicated to community use, which combine comfort, sturdiness and
great practicality. The shell, available in many colours, is made of fiberglass-filled polypropylene,
and is produced with a perforated or full backrest.

22



SOL

Design: Alegre Design




MONOSHELL WITH A
DISTINCTIVE FULL OR
PERFORATED BACKREST




CHOOSE THE VERSION
YOU PREFER
N 4 DIFFERENT COLOURS




SOL:
THE STRENGTH
OF A WIDE FAMILY

SOL 4 LEGS SOL 4 LEGS WITH ARMS SOL 4 LEGS WITH CASTORS




SOL 4 LEGS STOOL SOL SLED STOOL
SOL 5 STAR UPDOWN SOL EDU BASKET BASE

27



o1
Kit sedia con scocca in polipropilene forata

Chair kit with perforated polypropylene
shell

Kit sedia con scocca in polipropilene piena
Chair kit with full polypropylene shell

02.

Pannello sedile e schienale da tappezzare
Seat and backrest panel for upholstery

03.

Versione telaio sled con tondino

o da @ 12 mm
The sled version frame is made of tubular
steel @ 12 mm

04.

Versione 4 gambe con tubo tondo
da @ 20 mm

The 4 leg chair version is made of
tubular steel @ 20 mm

28



05.

Versione cantilever con tubo tondo

da ® 25 mm

The cantilever chair version is made of
tubular steel @ 25 mm

06.

Base "Edu basket" in nylon caricato fibra di
vetro a 6 ruote, disponibile nei colori grigio
chiaro ed antracite, con colonna girevole
"Edu basket" base in fiberglass reinforced
nylon with 6 castors, available in light grey
or anthracite, with swivel column

07.
Tavoletta scrittoio in HPL
HPL writing tablet

08.

Supporto seduta universale in plastica,
153x200 mm

Universal plastic seat support
153x200 mm

29



Design: Alegre Design

Scocca in polipropilene caricato fibra di vetro. Telaio verniciato con polveri epossi-poliestere
spessore medio 50 p o telaio cromato con spessore medio 5 p per le versioni 4 gambe, 4 gambe
con bracciolo, sled e cantilever.

Sol Educational: supporto in alluminio pressofuso pulito con tavoletta scrittoio orbitante in
polipropilene e base in plastica con ruote da 60 mm di diametro e perno da 11 mm.

Fiberglass reinforced polypropylene shell. Painted frame with epoxy-polyester powder with
average thickness of 50u or chromed frame with average thickness of 5 u to for 4-leg, 4-leg with
arms, sled and cantilever versions.

Sol Educational: polished die casting aluminium support with polypropylene swivel tablet arm and
base with castors @ 60 mm stem 11 mm.

SOL 4 LEGS SOL 4 LEGS WITH ARMS SOL 4 LEGS WITH CASTORS
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Colori plastiche
Plastic colours

R7001
Antracite Bianco Grigio Argento
Anthracite White Silver grey

Colori plastiche basket base
Basket base plastic colours

S021
Antracite Grigio perla
Anthracite Pearl grey

Parti in metallo

Metal parts
Verniciato nero goffrato  Verniciato bianco goffrato Cromato
Embossed black painted Embossed white painted Chromium plated
SOL SLED STOOL SOL 4-LEG STOOL
470 560 470 560
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Rosso Corallo
Coral Red

R1001
Verde Canna Beige
Reed Green Beige

Certificazioni
Certifications

AIAS

EN 16139
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Design essenziale e versatile: grazie alla sua robustezza e razionalita, KD stool e lo sgabello ideale
per arredare spazi contract e uffici informali.
Dalla logica di progetto knock down nasce uno sgabello unico: KD stool si assembla con facilita,
occupando poco spazio durante il trasporto.

Essential and versatile design: thanks to its robustness and rationality, KD stool is the ideal stool
for furnishing contract spaces and informal offices.

From the knock down logic comes a unique stool: KD stool is easy to assemble, taking up little
space during transport.
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FROM THE KNOCK DOWN LOGIC
COMES A UNIQUE STOOL:

KD STOOL IS EASY TO ASSEMBLE,
TAKING UP LITTLE SPACE DURING
TRANSPORT.
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KD STOOL

Design: OMP R&D

KD stool & uno sgabello dalle linee semplici ma rigorose, capace di adattarsi alle diverse situazioni
d'arredo in cui viene collocato.

Perfetto per il mondo Ho.Re.Ca., pud essere un valido supporto anche per le modern office meeting
areas. Nel suo nome é racchiuso il cuore del progetto, ovvero realizzare uno sgabello facile da
assemblare, occupando poco spazio durante il trasporto, in piena logica knock down. La struttura in
tubo rettangolo verniciato, disponibile in due diverse altezze (770 mm e 660 mm), pud accogliere
un sedile curvato in multistrato di faggio oppure in plastica.

IMBALLO INDUSTRIALE CON 10 SEDILI, 10 FIANCHI E 5 POGGIAPIEDI
O IMBALLO SINGOLO

KD is a stool with simple but rigorous lines, capable of adapting to the different furnishing
situations in which it is placed.

Perfect for the Ho.Re.Ca. world, it can also be a valid support for modern office meeting areas. Its
name contains the heart of the project, which is to create a stool that is easy to assemble, taking
up little space during transport, in full knock down logic. The painted rectangle tube structure,
available in two different heights (770 mm and 660 mm), can accommodate a curved seat in
beech plywood or in plastic.

INDUSTRIAL PACKAGING WITH 10 SEATS, 10 SIDES AND 5 FOOTRESTS
OR SINGLE PACKAGING

KD BAR STOOL KD KITCHEN STOOL
350 265
350 265
1
o
~ g
o ©
§ 2
N
455 390 435 360
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Pannello seduta
Seat panel

Legno Colori plastiche
Wood Plastic colours

VAN

Nero Bianco

Faggio verniciato naturale
Black White

Natural painted beech

Colori telaio
Frame colours

Verniciato nero goffrato ~ Verniciato bianco goffrato initura grezza verniciata
Embossed black painted ~ Embossed white painted trasparente opaca
m, P Raw finishing, transparent

matt painted

Certificazioni
Certifications

AIAS

ANSI-BIFMA X511
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Yoyo ridefinisce il concetto di seduta visitatore, garantendo supporto ergonomico, flessibilita e
comfort. Nella versione fissa, con telaio cantilever, sa adattarsi ai vari utilizzi, come ad esempio sale
meeting, zone attesa, ecc. Yoyo e disponibile in vari colori ed & possibile abbinare tra loro i colori
della scocca e del telaio creando piacevoli accostamenti "ton sur ton".

La famiglia Yoyo prevede anche una versione su base girevole, per utilizzi home-office e light office.
Come nella versione cantilever, lo schienale e disponibile sia tappezzato che in rete.

Yoyo redefines the concept of visitor chairs, providing ergonomic support, flexibility and comfort.
In the fixed version, with cantilever frame, it adapts to different applications, such as meeting
rooms, waiting areas, etc.

Yoyo is available in several colours, and it is possible to combine the colours of the shell and frame
to create pleasant 'ton sur ton' combinations

The Yoyo family also includes a version on a swivel base, for home-office and light-office use.

As in the cantilever version, the backrest is available with upholstery or mesh panel.

38



YOYO

Design: Daniel Figueroa
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YOYO: THE MONOSHELL
WITH MULTIPLE
PERSONALITIES

CANTILEVER FRAME, WITH BACKREST AND CANTILEVER FRAME, WITH MESH BACKREST
SEAT PANELS FOR UPHOLSTERY

SWIVEL BASE, WITH BACKREST AND SWIVEL BASE, WITH MESH BACKREST
SEAT PANELS FOR UPHOLSTERY

41
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o1
Schienale plastica a vista e sempre
® tappezzato anteriormente
Exposed plastic back always upholstered
in the front

02
Schienale tappezzato fronte e retro
Fully upholstered plastic back

03.
Y Schienale rete
Mesh back

04.
Telaio assemblato senza viti a vista
Frame assembled without visible screws




05.

Versione cantilever impilabile con tubo
tondo da @ 25 mm

The stackable cantilever chair version is
made of tubular steel @ 25 mm

07.
Base girevole a 5 razze in plastica @ 670 mm
5 star swivel plastic base @ 670 mm

06.
Blocco sedia con leva gas
Chair block with gas lever

08.
Base girevole a 5 razze in alluminio ¢ 650 mm
5 star swivel aluminium base ¢ 650mm

43



YOYO

Design: Daniel Figueroa

Yoyo & una monoscocca declinata su diverse tipologie di telaio e di accessori.

Il sedile & sempre tappezzato e lo schienale pud essere tappezzato o in rete, rendendo la seduta
molto confortevole e versatile.

Il telaio cantilever e realizzato in tubo d'acciaio, verniciato da 25 mm.

La monoscocca & in nylon, con pannello sedile e e schienale in polipropilene.

La famiglia comprende le versioni cantilever e base girevole 5 razze.

Yoyo is a one-piece shell with a variety of frames and accessories.

The seat panel is always upholstered and the backrest can be upholstered or mesh, making the
chair very comfortable and versatile.

The cantilever frame is made of painted steel tube @ 25 mm.

The shell is made of nylon, with seat and backrest in polypropylene.

The family includes the cantilever and 5-star base.

YOYO CANTILEVER BASE YOYO 5 STAR BASE WITH ARMS

460 215
820-910
420-510 | 215
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Colori plastiche
Plastic colours

Black e e
Parti in metallo
Metal parts
o1
Cromato

Verniciato nero goffrato  verniciato bianco goffrato

Embossed black painted  Embossed white painted Chromium plated

Basi in alluminio
Aluminum bases

Verniciato bianco goffrato

Verniciato nero goffrato
Embossed white painted

Embossed black painted

Certificazioni
Certifications
CAINS

ANSI-BIFMA X5.1
EN 16139

Personalizza la tua ricerca con il configuratore / Customize your search with configurator configurator.ompgroup.com

Alluminio pulito
Polished aluminium

P7608U

Marsala

Azzurro polvere
Marsala

Powder blue

. Azzurro polvere
Sabb P
;anéa Powder blue

Base in plastica
Flastic base

Nero
Black

Rosso ossido
Oxide red
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Su richiesta, scocche realizzate con plastica riciclata Post Consumo Urbano (PCR)
proveniente dalla raccolta differenziata dei rifiuti urbani, disponibili nel colore
grigio medio, con certificazione ambientale "Plastica Seconda Vita".

On request, shells made of post-consumer recycled plastic (PCR) from the
separate collection of urban waste, available in medium grey colour, with
‘Plastic Second Life' environmental certification.

46
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KLC 720




KLC CAN BE
CONFIGURED

IN MANY DIFFEREN T
SOLUTIONS
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KLC 4 LEGS STOOL KLC SLED STOOL

KLC ON CORE BENCH

KLC ON LINEAR BENCH
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KLC EDUCATIONAL
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KLC EDU 5 STAR BASE

KLC EDU BASKET BASE
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o1

Scocca in polipropilene caricata fibra vetro
Fiberglass reinforced polypropylene
monoshell

02.

Sedie 4 gambe impilabili fino a 5 con
sottosedile

The 4-leg chair version is stackable
up to 5 with seat outer

03.

Versione 4 gambe con tubo tondo

da ® 18 mm

The 4-leg chair version is made of tubular
steel @ 18 mm

04.

Versione slitta con tubo tondo
da @ 11 mm

The sled chair version is made of tubular
steel @ 11 mm




05.
Pannello sedile da tappezzare
Seat panel for upholstery

06.
Optional: sottosedile in polipropilene
Optional: polypropylene seat outer

{ &

o7. /\
Bracciolo con tavoletta destro e sinistro, '\~ Ry
ribaltabile e traslabile per versione slitta PY 'y |
Armrest with RH and LH tablet arm for

.,.-"“"_.
sled version. The tablet arm can be flipped { i
up and moved forward

s

08.
® Carrello universale per impilaggio fino 20
sedie per modello 4 gambe e slitta
Universal trolley for stacking up 20 chairs
for 4 legs and sled frames
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09.

Tavoletta scrittoio in polipropilene caricato
con fibra di vetro o HPL

Fiberglass reinforced polypropylene or HPL
writing tablet

10.

Base "Edu basket” in nylon caricato fibra
di vetro a 6 ruote, con colonna girevole e
spazio utile di 23 cm in altezza

"Edu basket" base in fiberglass reinforced
nylon with 6 castors, with swivel column
and useful space of 23 cm in height

1n

Ripiano sottosedile porta libri e I-Pad in
polipropilene

Seat outer polypropylene books and Ipad
holder

12

Possibilita di avere per il supporto
tavoletta da 23 cm, un carter coprente in
polipropilene

Possibility to have a covering
polypropylene carter for the 23 cm tablet
support




KLC /20

Design: Alegre Design

Monoscocca in polipropilene caricato fibra di vetro.Versione girevole: supporto centrale in alluminio
pressofuso pulito o verniciato con polveri epossipoliestere, spessore medio 50 micron. Supporto
tavoletta composto da tubo @25 mm spessore 1,5 mm, e tubo centrale @40 mm spessore 2 mm
secondo normativa UNI EN10305-3:2003, saldato a MIG. Il supporto per la tavoletta pud avere due
altezze, 23 o 28 cm, riferiti alla quota di spazio utile tra seduta e sotto tavoletta. La versione da
23 c¢cm ha come optional un carter coprente in polipropilene caricato fibra di vetro. Tavoletta in
polipropilene caricata fibra di vetro, ripiano sotto sedia e porta IPAD in polipropilene. Colonna gas
@50 mm. La base a 5 razze ¢ in alluminio pressofuso, la base & in nylon caricato fibra di vetro a 6
ruote, disponibile in grigio chiaro o antracite, con colonna girevole ed ha uno spazio utile di 23cm
in altezza. Versione 4 gambe: piedini in polipropilene bianchi o neri. Gambe in tubo tondo @ 18
mm, spessore 2 mm, secondo norma UNI 10305-3; saldatura a MIG. Finitura cromata con spessore
medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere nero o bianco con spessore medio di
50 micron. Impilabilita massima: 5 sedie. Versioni slitta o sgabello: filo @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR
(materiale per cromo) piegato e saldato a MIG; cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato
con polveri epossipoliestere di colore nero e bianco con spessore medio di 50 micron. Impilabilita
massima: 5 sedie. Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 219 in poi.

Fiberglass reinforced polypropylene shell. Swivel version: the central support is made of die-
cast aluminium and can be plain or epoxy-polyester coated, average thickness 50 micron. The
tablet arm support is made of tubular steel @ 25 mm, thickness 15 mm, and central tube @ 40
mm, thickness 2 mm, in compliance with UNI EN10305-3:2003. MIG welded. The support for the
tablet can have two heights, 23 cm or 28 cm, referring to the share of useful space between the
seat and the under-tablet. The 23 cm version may have a fiberglass reinforced polypropylene
cover as an optional. The tablet is fiberglass reinforced polypropylene, polypropylene lpad/Books
underseat holder. Gas column 50 mm. 5-star die-cast aluminium base.

"Edu basket" base in fiberglass reinforced nylon with 6 castors, with revolving column of 23
cm height. 4-leg version: polypropylene feet, legs in tubular steel @ 18 mm, thickness 2 mm, in
compliance with UNI 10305-3. MIG welded structure. 4-leg chair with or without armrest with
chromium-plated finish, average thickness 5 micron, epoxy-polyester coated, average thickness
50 micron. Maximum stackability: 5 chairs. Sled or stool versions in bent wire-welded steel rod @
11 mm FE360 E4FT-A6 CR (for chromium plating), MIG welded. Sled/stool finish: chromium-plated,
average thickness 5 micron, epoxy-polyester coated, average thickness 50 micron. Maximum
stackability: 5 chairs. For the specifications of the bench version see from page 219 onwards.

KLC 720 4 LEGS KLC 720 4 LEGS WITH ARMS KLC 720 4 LEGS STOOL
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KLC 720 EDU 5 STAR BASE
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KLC ON CORE BENCH KLC ON LINEAR BENCH
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Plastic colours
S021 P557C P1345C P551C
Antracitve Grigio perla Arancio carota Bianco Ve‘rde acqua Giallo Azzurro
Anthracite Pearl grey Carrot orange White Light green Yellow Sky blue

Colore plastica PCR urbano
Post Consumer Plastic (PCR) colour

.

/,plastica
seconda vita
FROM SEPARATE
WASTE COLLECTION

Grigio medio
Medium grey

Parti in metallo
Metal parts

o1 \ 37 43

Verniciato nero goffrato  Verniciato bianco goffrato Cromato Verniciato alluminio goffrato Acquamarina
Embossed black painted  Embossed white painted Chromium plated Embossed painted Aquamarine blue
aluminium
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Parti in alluminio
Aluminum parts

Verniciato bianco goffrato

Verniciato nero goffrato
Embossed white painted

Embossed black painted

Colori plastiche basi
Bases plastic colours

S021
Antracite Grigio perla
Anthracite Pearl grey

Certificazioni
Certifications
AAINS

ANSI-BIFMA X5.1
EN 16139

ooL 7035F

Grigio luce fine textured

Grigio piombo fine textured
Light grey fine textured

Alluminio pulito
Lead grey fined textured

Polished aluminium

7035G
Nero Grigio luce
Black Light grey

Personalizza la tua ricerca con il configuratore / Customize your search with configurator configurator.ompgroup.com
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Margot & una sedia monoblocco in polipropilene rinforzato con fibra di vetro, impilabile e fornita
di piedini in gomma.

Grazie alla scocca in polipropilene, & adatta anche agli ambienti esterni. La sua anima elegante
arreda perfettamente le pit grandi aree di ristorazione. | colori opachi della scocca rendono la
seduta molto versatile ed elegante.

Margot is a one-piece chair, fiberglass reinforced polypropylene,stackable and supplied with
rubber feet.

Moulded in polypropylene, it is suitable for outdoor. Its stylish soul decorates the largest restaurant
areas. The opaque colours make it a very versatile and smart chair.
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MARGOT

Design: Crosera Spadaccio
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Colori plastiche
Plastic colours

Grigio cemento Bianco Sabbia Azzurro polvere
Cement grey White Sand Powder blue




Colore, facilita, comfort: questa sedia riassume in sé molte virtl, grazie alla sua struttura pulita e
ampia, disponibile in bianco, nero, carta da zucchero, tabacco, marsala anche con pannellino sedile
tappezzato.

Il telaio impilabile pud essere scelto in bianco, nero e cromo. La famiglia comprende le versioni
slitta, slitta con braccioli e 4 gambe.

Colour, ease, comfort: this chair comprises many virtues, due to its clean broad structure, available
in white, black, dark blue, tobacco and marsala — also with upholstered seat panel.

The stackable frame comes in a choice of white, black and chromium plated. The family comprises
versions with sled, sled with armrests and 4 legs.
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OUTLIN

Design: Kai Stania
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PERSONALITY, EASE,
COMFORT: OUTLINE 1S
A CHAIR THAT KEEPS
1S PROMISES

OUTLINE 610 SLED OUTLINE 610 SLED WITH ARMS QOUTLINE 610 STOOL SLED

Impilabilita, su carrello con inclinazione a 45° fino
a 40 sedie (solo per versione slitta)

Stackability on trolley with 45° tilting up to 40
chairs (only for sled version) OUTLINE 610 4 LEGS OUTLINE 610 STOOL 4 LEGS
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02.
Impilabilita massima 6 sedie
Maximum stackability: 6 chairs

04.
Bracciolo (solo per versione slitta)
Armrest (for sled version only)

o1

Optional: pannellino sedlle tappezzabile
Optional: seat panel for upholstery

03.

Agganci in plastica (solo per versione
slitta)

Plastic linking device (for sled version only)
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OUTLINE 610

Design: Kai Stania

Monoscocca in polipropilene caricato fibra di vetro.

Bracciolo in polipropilene.

A richiesta e per lotti d'acquisto da definire con I'ufficio commerciale, & possibile avere la
monoscocca con materiale ignifugo o con colori diversi dallo standard.

Nella versione 4 gambe i piedini sono in polipropilene bianchi o neri a seconda del telaio.

Gambe anteriori e posteriori in tubo tondo @ 16 mm, spessore 2 mm, secondo norma UNI 10305-
3, struttura sotto sedile in lamiera da 25 mm spessore 3 mm con bordi arrotondati. La struttura &
saldata a MIG.

Impilabilita massima: 6 sedie.

Finitura telaio 4 gambe: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-
poliestere di colore nero o bianco con spessore medio di 50 micron.

Versione slitta con o senza bracciolo e sgabello in filo @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR (materiale per
cromo) piegato e saldato a MIG.

Finitura slitta: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di
colore nero o bianco con spessore medio di 50 micron.

One-piece shell made of fiberglass-filled polypropylene.

Polypropylene armrest.

On request and for purchase quantities to be agreed with the sales department, the one-piece
shell can be supplied in fireproof material or in non-standard colours.

In the 4-leg version, the feet are made of white or black polypropylene depending on the frame.
Front and rear legs in tubular steel @ 16 mm, thickness 2 mm, in compliance with UNI 10305-3, seat
outer structure in 25 mm sheet metal, thickness 3 mm with rounded edges. MIG welded structure.
Maximum stackability: 6 chairs.

4-leg frame finish: chromium-plated, average thickness 5 micron, epoxy-polyester coated, colours
embossed black or white, average thickness 50 micron.

Sled version with or without armrest and stool in bent wire-welded steel rod @ 11 mm FE360
E4FT-A6 CR (for chromium plating), MIG welded.

Sled finish: chromium-plated, average thickness 5 micron, epoxy-polyester coated, colours
embossed black or white, average thickness 50 micron.
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero Bianco
Black White

Parti in metallo
Metal parts

Verniciato nero goffrato  verniciato bianco goffrato
Embossed black painted  Embossed white painted

Certificazioni
Certifications

(@7

EN 16139

Personalizza la tua ricerca con il configuratore / Customize your search with configurator configurator.ompgroup.com

Azzurro polvere
Powder blue

Cromato
Chromium plated

Tabacco
Tobacco

P7608U

Marsala
Marsala
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La linea dinamica ed espressiva della scocca in robusto polipropilene & perfetta per essere
valorizzata dalle bellissime tonalita in gamma: nero carbone, marsala, bianco, sabbia, curry.

Il telaio & disponibile in bianco, nero, cromo e la famiglia coamprende 4 versioni diverse: 4 gambe,
slitta, sgabello 4 gambe, sgabello slitta.

The dynamic expressive line of the robust polypropylene shell is enhanced to perfection by the
great range of colour shades: coal black, marsala, white, sand and curry.

The frame is available in white, black and chromium plated, and the family comprises 4 different
versions: 4 legs, sled, 4 leg stool, sled stool.
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HEIR 320

Design: Andreas Ostwald




A FANTASTIC COLOUR
RANGE GIVES ADDED
INTEREST TO HEIR CHAIR




o1
Pannello sedile per tappezzeria
Seat panel for upholstery

02.
Impilabilitd massima 6 sedie @
Maximum stackability: 6 chairs

03.
Monoscocca in polipropilene caricato fibra
di vetro
One-piece shell made of fiberglass-filled
polypropylene

04.

Telaio slitta in tondino diam. 11 mm ®

Sled frame in bent wire-welded

steel rod @ 11 mm
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IR 320

Design: Andreas Ostwald

Monoscocca in polipropilene caricato fibra di vetro. A richiesta e per lotti d’acquisto da definire con [I'ufficio
commerciale, & possibile avere la monoscocca con materiale ignifugo o con colori diversi dallo standard.

Nella versione 4 gambe e slitta in tondino i piedini sono in polipropilene e sono bianchi o neri a seconda della
finitura del telaio. Gambe anteriori e posteriori in tubo tondo @ 16 mm, spessore 2 mm, secondo norma UNI
10305-3, Il fissaggio della scocca & realizzato con lamiera da 15 mm spessore 3 mm. La struttura & saldata a MIG.
Impilabilita massima: 6 sedie. Finitura telaio 4 gambe: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con
polveri epossi-poliestere di colore nero o bianco con spessore medio di 50 micron. Versione slitta in filo @ 11 mm
FE360 E4FT-A6 CR (materiale per cromo) piegato e saldato a MIG. Finitura slitta: cromato con spessore medio
di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di colore nero o bianco con spessore medio di 50 micron.
Nella versione sgabello 4 gambe, le anteriori e le posteriori sono in tubo tondo @ 16 mm, spessore 2 mm,
secondo norma UNI 10305-3, Il fissaggio della scocca e realizzato con lamiera da 15 mm spessore 3 mm. |l
poggiapiedi & in tondino @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR (materiale per cromo) piegato e saldato a MIG.

Finitura telaio 4 gambe: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di
colore nero o bianco con spessore medio di 50 micron. La versione sgabello & realizzata in filo @ 11 mm FE360
E4FT-A6 CR (materiale per cromo) piegato e saldato a MIG. Finitura slitta: cromato con spessore medio di 5
micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di colore nero, bianco o grigio goffrato con spessore medio di
50 micron. Impilabilita massima: 2 sgabelli.

One-piece shell made of fiberglass-filled polypropylene. On request and for purchase quantities to be agreed
with the sales department, the one-piece shell can be supplied in fireproof material or in non-standard colours.

In the 4-leg version and steel rod sled version, the feet are made of polypropylene and are white or black
depending on the frame finish. Front and rear legs in tubular steel @ 16 mm, thickness 2 mm, in compliance with
UNI 10305-3, shell fastening in 15 mm sheet metal, thickness 3 mm. MIG welded structure. Maximum stackability:
6 chairs. 4-leg frame finish: chromium-plated, average thickness 5 micron, epoxy-polyester coated, colours
embossed black or white, average thickness 50 micron. Sled version in bent wire-welded steel rod @ 11 mm FE360
E4FT-A6 CR (for chromium plating), MIG welded. Sled finish: chromium-plated, average thickness 5 micron, epoxy-
polyester coated, colours embossed black or white average thickness 50 micron. In the stool version with 4 legs,
the front and rear legs are made of tubular steel @ 16 mm, thickness 2 mm, in compliance with UNI 10305-3, shell
fastening in 15 mm sheet metal, thickness 3 mm. The footrest is made of bent steel rod @ 11 mm FE360 E4FT-A6
CR (for chromium plating), MIG welded. 4-leg frame finish: chromium-plated, average thickness 5 micron, epoxy-
polyester coated, colours embossed black or white, average thickness 50 micron.

The stool version is made of bent wire-welded steel rod @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR (for chromium plating), MIG
welded. Sled finish: chromium-plated, average thickness 5 micron, epoxy-polyester coated, colours embossed
black, white or grey, average thickness 50 micron. Maximum stackability: 2 stools.
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Colori plastiche
Plastic colours

R8022 ‘

Nero carbone Bianco Sabbia
Coal black White Sand

Parti in metallo
Metal parts

Verniciato nero goffrato Verniciato bianco goffrato
Embossed black painted  Embossed white painted

Certificazioni
Certifications

(@7

EN 16139
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Arancio carota
Carrot orange

Chromium plated

Giallo ocra
Ochre yellow

Verde avocado
Avocado green

R7001

Grigio Argento
Silver grey

Al



Dimensioni generose, robustezza e comodita caratterizzano questa poltroncina realizzata con
monoscocca in polipropilene nei colori bianco, nero, grigio.

Lotus e disponibile anche con pannellino tappezzato unico per sedile e schienale e pud essere
tappezzata integralmente. Il telaio pud essere bianco, nero e cromo. Disponibile con telaio 4 gambe,
slitta o girevole a 4 razze e base girevole a 5 razze con ruote.

Generous dimensions, robustness and comfort characterize this armchair with one-piece polypropylene
shell in colours white, black, grey.

Lotus is also available with upholstered panel for seat and backrest and can be integrally upholstered.
The frame can be white, black or chromium. Available with 4 legs or sled frame or swivel 4—star base
and swivel 5-star base with castors.
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LOTUS 710




LOTUS: ENDLESS
DECLINATIONS
OF STYLE




LOTUS 710 4 LEG SHELL FOR FULL UPHOLSTERY LOTUS 710 SLED FOR FULL UPHOLSTERY

LOTUS 710 4 STAR BASE FOR FULL UPHOLSTERY LOTUS 710 SWIVEL FOR FULL UPHOLSTERY
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LOTUS /10

Design: Marcello Ziliani

Monoscocca in polipropilene caricato fibra di vetro. A richiesta e per lotti d'acquisto da definire con l'ufficio commerciale,
& possibile avere la monoscocca con materiale ignifugo o con colori diversi dallo standard. Nella versione 4 gambe i
piedini sono in polipropilene e sono bianchi o neri a seconda del telaio. Gambe anteriori e posteriori in tubo tondo @
20 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3. La struttura ¢ saldata a MIG. Impilabilita massima: 5 sedie. Finitura
telaio 4 gambe: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di colore nero o
bianco con spessore medio di 50 micron. Versione slitta con o senza bracciolo in filo @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR
(materiale per cromo) piegato e saldato a MIG. Finitura slitta: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con
polveri epossi-poliestere di colore nero o bianco con spessore medio di 50 micron. Versione girevole / gas: struttura
realizzata in tubo @ 20 mm spessore 1,5 mm secondo normativa UNI EN10305-3:2003 e saldata a MIG. Per la versione
con regolazione dell'altezza si usa un cono in alluminio pressofuso oppure meccanismo oscillante. La base ¢ in alluminio
pressofuso a 5 razze 700 mm, la colonna gas ha @50 mm. La struttura pud essere cromata con spessore medio di
5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di colore nero, bianco o grigio goffrato con spessore medio di 50
micron. La base in alluminio pud essere pulita o verniciata con polveri epossi-poliestere di colore nero o bianco con
spessore medio di 50 micron. Per la versione solo girevole si usa un cono in alluminio pressofuso e la base a 4 razze
¢ in alluminio pressofuso e pud essere pulita o verniciata con polveri epossi-poliestere di colore nero o bianco con
spessore medio di 50 micron.

One-piece shell made of fiberglass-filled polypropylene. On request and for purchase quantities to be agreed with
the sales department, the one-piece shell can be supplied in fireproof material or in non-standard colours. In the 4-leg
version, the feet are made of polypropylene and are white or black depending on the frame. Front and rear legs in
tubular steel @ 20 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3. MIG welded structure. Maximum stackability:
5 chairs. 4-leg frame finish: chromium-plated, average thickness 5 micron, epoxy-polyester coated, colours embossed
black or white, average thickness 50 micron. Sled version with or without armrest in bent wire-welded steel rod @ 11
mm FE360 E4FT-A6 CR (for chromium plating), MIG welded. Sled finish: chromium-plated, average thickness 5 micron,
epoxy-polyester coated, colours embossed black or white, average thickness 50 micron. Swivel/gas version: Structure
made of tubular steel @ 20 mm, thickness 15 mm in compliance with UNI EN10305-3:2003, MIG welded. For the version
with height adjustment, a die-cast aluminium cone is used or tilting mechanism. 5-star die-cast aluminium base @700
mm, gas column @50 mm. The structure can be chromium-plated, average thickness 5 micron, epoxy-polyester
coated, colours embossed black or white, average thickness 50 micron. The aluminium base can be plain or epoxy-
polyester coated, colours embossed black, white or grey, average thickness 50 micron. For the swivel version only, a
die-cast aluminium cone is used, the 4-star base is made of die-cast aluminium and can be plain or epoxy-polyester
coated, colours embossed black or white, average thickness 50 micron.
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Colori plastiche
Plastic colours

R8022
Nero Bianco Grigio cemento
Black White Cement grey

Parti in metallo
Metal parts

¢

Verniciato bianco goffrato Cromato
Embossed white painted Chromium plated

Verniciato nero goffrato
Embossed black painted

Parti in alluminio
Aluminum parts

Alluminio pulito

Verniciato bianco goffrato
Polished aluminium

Verniciato nero goffrato
Embossed white painted

Embossed black painted

Scocca con pannellino sedile/schienale tappezzabile

Scocca tappezzata integralmente
Shell with seat/backrest panel for upholstery

Fully upholstered shell
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Restyling dello storico modello Bridge, e proposta in chiave contemporanea con la sua linea avvolgente
ed essenziale, con una caratteristica finitura in rilievo sulla scocca. Comodamente impilabile e dotata di
sotto sedile, Bridget ha schienale e sedile in polipropilene a vista oppure tappezzati.

Restyling of the historic Bridge model, it comes in a contemporary style with simple snug line and a
characteristic finish on the shell.

Conveniently stackable and provided with seat outer, Bridget has polypropylene backrest and seat
which can be left as is or upholstered.
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1 312 - 311 - 810

SRIDG

Design: Dorigo Design
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SRIDGE T 812

Versione con schienale per tappezzeria - backrest for upholstery version
Design: Dorigo Design

BRIDGET 812 4 LEGS BRIDGET 812 4 LEGS WITH ARMS BRIDGET 812 4 LEGS WITH ARMS AND TABLET
SEAT AND BACK FOR UPHOLSTERY SEAT AND BACK FOR UPHOLSTERY SEAT AND BACK FOR UPHOLSTERY

BRIDGET 812 CANTILEVER ECO BRIDGET 812 CANTILEVER WITH ARMS
SEAT AND BACK FOR UPHOLSTERY SEAT AND BACK FOR UPHOLSTERY
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SRIDGE T 311

Versione con schienale in rete - mesh backrest version
Design: Dorigo Design

BRIDGET 811 4 LEGS BRIDGET 811 4 LEGS WITH ARMS BRIDGET 811 4 LEGS WITH ARMS AND TABLET
SEAT FOR UPHOLSTERY AND MESH BACKREST SEAT FOR UPHOLSTERY AND MESH BACKREST SEAT FOR UPHOLSTERY AND MESH BACKREST

BRIDGET 811 CANTILEVER ECO BRIDGET 812 CANTILEVER WITH ARMS
SEAT FOR UPHOLSTERY AND MESH BACKREST SEAT FOR UPHOLSTERY AND MESH BACKREST
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SRIDGE T 810

Versione con schienale in polipropilene - polypropylene backrest version
Design: Dorigo Design

BRIDGET 810 4 LEGS BRIDGET 810 4 LEGS WITH ARMS BRIDGET 810 4 LEGS
WITH ARMS AND TABLET

BRIDGET 810 CANTILEVER ECO BRIDGET 810 CANTILEVER ECO
WITH ARMS
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o1

Schienale in polipropilene caricato fibra di
vetro

Sedile e carter sotto sedile in polipropilene
Fiberglass-filled polypropylene backrest
Polypropylene seat and seat outer

02.
Schienale tappezzabile fronte
Backrest for front upholstery

03.
] Schienale in rete
Mesh backrest

04.

Schienale tappezzabile fronte e retro
Backrest for front and back
upholstery
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05.

Telaio in tubo @ 25 mm

Sedile tappezzabile

Frame in tubular steel @ 25 mm
Seat for upholstery

® 06.
Impilabilita massima 6 sedie
Maximum stackability: 6 chairs

07.
Tavoletta scrittoio
Writing tablet

09.

Carrello per versione 4 gambe non
tappezzata.

Trasporto fino a 12 sedie.

Trolley for 4 leg version non-upholstered.
Carries up to 12 chairs.
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Design: Dorigo Design

Struttura schienale tappezzabile con gomma e tessuto e bracciolo in polipropilene caricato fibra di
vetro. Sedile, carter schienale e carter sotto sedile in polipropilene.

E disponibile un sedile in polipropilene tappezzabile.

Nelle versioni 4 gambe possibilita di avere piedini in polipropilene in tinta con il telaio, con e senza
feltro.

Gambe anteriori e posteriori e struttura sotto sedile in tubo tondo @ 25 mm, spessore 1,5 mm,
struttura sotto sedile in tubo tondo @ 22 mm, secondo norma UNI 10305-3.

Impalpabilits massima: 6 sedie. E disponibile una versione cantilever ECO impilabile, con giunzione a
90° tra struttura sotto sedile sgolata e supporti schienale intestati e chiusi da copri testa. Struttura
cantilever in tubo tondo @ 25 mm, spessore 2,5mm in ASF420, il supporto schienale & in tubo @25
sp. 1,5 mm secondo norma UNI 10305-3.

Finitura telaio: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di
colore nero con spessore medio di 50 micron.

Backrest structure for upholstery with rubber and fabric and fiberglass-filled polypropylene
armrest. Polypropylene seat, backrest cover and seat outer carter.

Polypropylene seat for upholstery available.

In the 4-leg versions, option of polypropylene feet matching the frame, with and without felt.
Round tubular front and rear legs and seat outer structure, @ 25 mm, thickness 15 mm, round
tubular seat outer structure @ 22 mm, in compliance with UNI 10305-3.

Maximum stackability: 6 chairs. Stackable ECO cantilever version available, with 90° joint between
curved seat outer structure and backrest supports butted and closed by head caps. Round
tubular cantilever structure, @ 25 mm, thickness 2.5 mm in ASF420, tubular backrest support, @ 25
mm, thickness 15 mm in compliance with UNI 10305-3.

Frame finish: chromium-plated, average thickness 5 micron, black epoxy-polyester powder coating,
average thickness 50 micron.

BRIDGET 4 LEGS BRIDGET 4 LEGS WITH ARMS

LN
] 117

500 540 500 | 540 |

240

830

830

450
450

BRIDGET CANTILEVER ECO BRIDGET CANTILEVER ECO WITH ARMS

590

5
]
J

830
[E—
450
830
450

SRIDGE T 812 - 811 - 810
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Colori plastiche
Plastic colours

R8022
Nero Bianco Antracit.e Sabbia
Black White Anthracite Sand

Parti in metallo
Metal parts

\01

Verniciato nero goffrato Cromato
Embossed black painted Chromium plated

Certificazioni
Certifications

AIAS

EN 16139
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Il Kit Arrow e una sedia perfetta per aule e uffici.

Rapidamente impilabile, & prodotta in vari colori e disponibile con telaio a slitta, con o senza braccioli.
La serie prevede vari accessori come la tavoletta scrittoio, gli agganci per composizioni in file, il cestino
portariviste. Arrow pud essere interamente tappezzata, per maggiore comfort.

The Arrow kit is ideal for lecture halls and offices.

Rapidly stackable, it comes in various colours and is available with sled frame, with or without
armrests.

The series provides various accessories such as the tablet arm, links for composition in rows and
bookrack. Arrow can be entirely upholstered for greater comfort.
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ARROW 410

Design: Giancarlo Bisaglia
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ARROW WILL MAKE TS
MARK INCANY PUBLIC AREA
WHERE TS PRATICALITY 15
INVALUABLE
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05.
Barra distanziatrice per file (solo per

versione slitta)
Row distance holder bar (for sled version
only)

07.
Bracciolo con tavoletta destro e sinistro
La tavoletta scrittoio & traslabile in avanti
La tavoletta scrittoio & ribaltabile
Armrest with RH and LH tablet arm

The tablet arm can be moved forward
The tablet arm can be flipped up

06.

Cestino portariviste (solo per versione
slitta)

Newspaper rack (for sled version only)

08.
Carrello
Trolley
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ARROW 410

Design: Giancarlo Bisaglia

Schienale in polipropilene caricato fibra di vetro. Sedile e carter sotto sedile in polipropilene. |
componenti in plastica vengono stampati con materiale ignifugo su richiesta.
Telaio in tondino @ 11 mm secondo norma EN 10204. Finitura telaio: cromato con spessore medio di

5 micron. Piedini/agganci in polipropilene colore neutro. Impilabilita massima: 40 sedie, su carrello
con inclinazione a 45°.

Fiberglass-filled polypropylene backrest. Polypropylene seat and seat outer. The plastic
components are moulded with fireproof material on demand. The steel rod frame, @ 11 mm in
compliance with standard EN 10204. Frame finish: 5-micron chromium-plated. Neutral colour
polypropylene glides/hooks. Maximum stackability: 40 chairs, on trolley tilting up to 45°.

ARROW 410 SLED ARROW 410 SLED WITH ARMS ARROW 410 SLED WITH WRITING TABLET

394 580

=
L

810

810
671

]
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero Bianco Grigio
Black White Grey

Parti in metallo
Metal parts

\01

Cromato
Chromium plated

Certificazioni
Certifications

CAINS

EN 16139
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Valorizzare comfort ed ergonomia grazie ad un design dalle linee pulite ed essenziali, per spazi
collettivita contemporanei, sale d'attesa, ufficio dove diventa importante saper proporre sedute comode
e funzionali con le quali creare ambienti unici, informali, creativi. La serie Class 100 & un programma
completo di sedute per I'ufficio, 'attesa e la collettivita, dal design giovane e di tendenza che valorizza
comfort ed ergonomia.

Comfort and ergonomics are highlighted by a simple clean-cut lines design, for contemporary
community areas, waiting rooms and offices, where it is important to offer comfortable functional
seating to create unique, informal, creative environments.

The Class 100 series is a complete range of chairs for office, waiting room and community use, with
a trendy modern design which enhances comfort and ergonomics.
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CLASS 100




COMFORT AND ERGONOMICS
ARE HIGHLIGHTED BY A
MODERN DESIGN WITH SIMPLE
CLEAN-CUT LINES
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CLASS 100 CANTILEVER CLASS 100 CANTILEVER WITH ARMS

CLASS 100 MESH BACK SWIVEL CLASS 100 SWIVEL
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CLASS 100 ON CORE BENCH

CLASS 100 ON LINEAR BENCH

CLASS 100 ON 500 BENCH
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o1

Schienale in polipropilene caricato

fibra di vetro

Sedile e carter sottosedile in polipropilene
Bracciolo in polipropilene con
sovrastampaggio in gomma
Fiberglass-filled polypropylene backrest
Polypropylene seat and seater outer
Polypropylene arm with rubber overmould

5 02
Agganci
Linking device

03.
Tavoletta scrittoio
Writing tablet

04.
Impilabilita massima: 8 sedie, su carrello
Maximum stackability: 8 chairs, on trolley
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CLASS 100

Design: S.I. Design

Schienale in polipropilene caricato fibra di vetro. Sedile e carter sotto sedile in polipropilene.
A richiesta e per lotti d'acquisto da definire con l'ufficio commerciale, & possibile avere sedile,
schienale e sottosedile ignifughi. Bracciolo in polipropilene con sovrastampaggio in gomma. Nella
versione 4 gambe possibilita di avere piedini in polipropilene colore nero o con feltro orientabili
ed agganci tra sedia e sedia in tondino @ 5 mm cromato da fissare al sottosedile. Gambe anteriori,
posteriori e struttura sottosedile in tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI
10305-3. Impilabilita massima: 4 sedie. Carrello verniciato in epoxy-poliestere nero per trasporto
massimo 8 sedie disponibile a catalogo. Struttura sedile e supporto schienale del telaio cantilever
in tubo tondo @ 22 mm, spessore 2,5 mm in ASF420 secondo norma UNI 10305-3. Piedini in
polipropilene colore nero nella versione cantilever. Versione girevole: seduta e schienale in tubo
tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3. Piastra con leva a gas per la
regolazione dell'altezza del sedile. Colonna a gas @ 50 mm cromata. Base 5 razze in alluminio pulito
@ 660 mm. Ruote in polipropilene @ 50 mm perno @ 11 mm. Per le specifiche relative alla versione
panca vedi da pag. 219 in poi.

Fiberglass-filled polypropylene backrest. Polypropylene seat and seat outer cover. Polypropylene
arm with rubber overmould. On request and for purchase quantities to be agreed with the sales
department, seat, backrest and seat outer can be supplied in fireproof version. In the version with
4 legs, option of adjustable polypropylene feet, black or with felt, and hooks between the chairs
in @ 5 mm chromium-plated rod for fixing below under seat cover.

Tubular front and rear legs and seat outer structure, tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance
with UNI 10305-3 standard. Maximum stackability: 4 chairs. Black epoxy-polyester powder coated
trolley for transporting a maximum of 8 chairs, available from catalogue. Black polypropylene feet
in cantilever version. Swivel version: tubular seat and backrest with or without armrests, tube @
22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. Plate with gas lever for seat
height adjustment. Chromium-plated gas column, @ 50 mm. 5 star polished aluminium base, @ 660
mm. Polypropylene wheels @ 50 mm, pin @ 11 mm.

For the specifications of the bench version see from page 219 onwards.

CLASS 100 4 LEGS CLASS 100 4 LEGS WITH ARMS CLASS 100 4 LEGS WITH CASTORS CLASS 100 4 LEGS WITH CASTORS
AND WITH ARMS

470 560 520 500 550
g g 8 g o g 8
0 0 ] o
Q? Q < 2
CLASS 100 4 LEGS - MESH BACK CLASS 100 4 LEGS WITH ARMS CLASS 100 CANTILEVER CLASS 100 CANTILEVER WITH ARMS
WITH ARMS AND WRITING TABLET FOR UPHOLSTERY

560 520

B iR AL 08
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero Bianco Grigio Sabbia

Black White Grey Sand
Parti in metallo Parti in alluminio
Metal parts Aluminium parts

\01

Cromato Alluminio pulito

Verniciato nero goffrato Grigio goffrato
Chromium plated Polished aluminium

Embossed black painted Embossed grey

Parti in plastica per basi girevoli
Flastic for swivel bases

Nero Grigio luce
Black Light grey
CLASS 100 BACK SWIVEL CLASS 100 BACK SWIVEL WITH ARMS

470

660-760

840

420-520

650

CLASS 100 ON CORE BENCH CLASS 100 ON LINEAR BENCH CLASS 100 ON 500 BENCH
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o
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Aktiva 120 e nata per vivere intensamente e ama davvero abitare in ambienti dove gli ospiti e i visitatori
sono sempre i benvenuti.

Il design non & studiato solo per dare carattere e personalita agli interni ma per offrire anche il comfort
e il benessere di una seduta ergonomica.

Leggera e maneggevole, Aktiva 120 & facilmente impilabile, per fare fronte a esigenze di spazio e
accoglienza e funziona sia come seduta singola che in fila, unita ad altre sedute con appositi agganci
posti sotto il sedile.

Aktiva 120 is designed to live every moment to the full and loves being, in environments where guests
and visitors are always welcome.

It is designed not only to provide character and personality but also to offer the comfort and
wellbeing of an ergonomic chair.

Lightweight and easy to handle, Aktiva 120 can be easily stacked for storage in small spaces and can
be used as a single chair or in a row, combined with other chairs by means of the hooks provided
under the seat.
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AKTIVA 120 CANTILEVER AKTIVA 120 CANTILEVER WITH ARMS

AKTIVA 120 SWIVEL AKTIVA 120 SWIVEL WITH ARMS FOR UPHOLSTERY
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AKTIVA 120 ON CORE BENCH

AKTIVA 120 ON LINEAR BENCH

AKTIVA 120 ON 500 BENCH



o1 i I
Schienale in polipropilene caricato ' \ o

fibra di vetro

Sedile, carter sottosedile e bracciolo

in polipropilene

Fiberglass-filled polypropylene backrest
Polypropylene seat, under seat cover
and arms

02
Versione tappezzabile
Version for upholstery

03.
Agganci
Linking device

04.
Carrello
Trolley

m



AKTIVA 120

Design: OMP R&D

Schienale in polipropilene caricato fibra di vetro. Sedile e carter sotto sedile in polipropilene.
Bracciolo in polipropilene. A richiesta e per lotti d’acquisto da definire con l'ufficio commerciale,
possibile avere sedile, schienale e sotto sedile ignifughi. Nella versione 4 gambe possibilita di avere
piedini in polipropilene colore nero o con feltro orientabili ed agganci tra sedia e sedia in tondino
® 5 mm cromato da fissare al sotto sedile. Gambe anteriori, posteriori e struttura sotto sedile in
tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3. Carrello verniciato in epossi-
poliestere nero per trasporto massimo 8 sedie disponibile a catalogo. Struttura sedile e supporto
schienale del telaio cantilever in tubo tondo @ 22 mm, spessore 2,5 mm in ASF420 secondo norma
UNI 10305-3. Piedini polipropilene colore nero nella versione cantilever. Finitura telaio: cromato
con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di colore nero o grigio
goffrato con spessore medio di 50 micron. Versione girevole: tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5
mm, secondo norma UNI 10305-3. Piastra con leva a gas per la regolazione dell'altezza del sedile.
Colonna a gas @ 50 mm cromata. Base 5 razze in alluminio pulito @ 660 mm. Ruote in polipropilene
@ 50 mm perno @ 11 mm.

Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 219 in poi.

Fiberglass-filled polypropylene backrest. Polypropylene seat and seat outer cover. Polypropylene
armrest. On request and for purchase quantities to be agreed with the sales department, seat,
backrest and seat outer can be supplied in fireproof version. In the 4-leg version, possibility
of adjustable feet in black polypropylene or with felt and @ 5 mm chromium-plated steel rod
seat connection hooks for fixing to seat outer. Front and rear legs and seat outer structure in
round tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. Black epoxy-
polyester powder coated trolley for transporting a maximum of 8 chairs, available from catalogue.
Seat structure and backrest support of cantilever frame in round tube @ 22 mm, thickness 2.5
mm, in ASF420 in compliance with UNI 10305-3 standard. Black polypropylene feet in cantilever
version. Frame finish: chromium plating, average thickness 5 microns, or black or embossed grey
epoxy-polyester powder coating, average thickness 50 microns. Swivel version: tube @ 22 mm,
thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. Plate with gas lever for seat height
adjustment. Chromium-plated @ 50 mm gas column. 5-star base in @ 660 mm polished aluminium.
Polypropylene castors @ 50 mm pin @ 11 mm.

For the specifications of the bench version see from page 219 onwards.

AKTIVA 120 4 LEGS AKTIVA 120 4 LEGS WITH ARMS AKTIVA 120 4 LEGS WITH CASTORS AKTIVA 120 4 LEGS WITH CASTORS
AND WITH ARMS

458 540 544 540
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470 500 470 480 l;5507 560 550
AKTIVA 120 4 LEGS WITH CASTORS AKTIVA 120 CANTILEVER WITH ARMS AKTIVA 120 SWIVEL AKTIVA 120 SWIVEL WITH ARMS FOR
UPHOLSTERY
458 521 544
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero Bianco Grigio
Black White Grey

Parti in metallo
Metal parts

\01

Verniciato nero goffrato Grigio goffrato Cromato
Embossed black painted Embossed grey Chromium plated

Parti in plastica per basi girevoli
Flastic for swivel bases

Nero Grigio luce
Black Light grey

Certificazioni
Certifications

(@7

EN 16139

AKTIVA 120 ON CORE BENCH

250

450
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AKTIVA 120 ON LINEAR BENCH

L 550 1130

Sabbia
Sand

Parti in alluminio
Aluminium parts

Alluminio pulito
Polished aluminium

250

AKTIVA 120 ON 500 BENCH

450

1254

829

449

470
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Un design che privilegia freschezza e allegria senza dimenticare il comfort, & il biglietto da visita per
questa seduta, ideale per qualsiasi ambiente, collettivita.

Formata da una scocca in plastica, disponibile in diversi colori, ha il telaio nero, cromato, verniciato
alluminio goffrato. Perfetta per I'home-office grazie alla scocca girevole con possibilita di regolazione
in altezza.

A design that favours freshness and cheerfulness without forgetting comfort is the calling card for this
chair, ideal for any community environment.

Formed of a plastic shell, available in various colours, it has a black, chrome-plated or embossed
aluminium painted frame. Perfect for the home-office thanks to the swivel shell with height adjustment.

14



FLASH 160

Design: OMP R&D




FLASH LOOKS GREAT AND
S PRACTICAL TO USE
WITH TS BRIGHT ORIGINAL
COLOURS
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FLASH 160

Design: OMP R&D

Sedia 4 gambe e sgabello con telaio in ferro nelle finiture cromato e verniciato, schienale in
polipropilene caricato fibre di vetro con e senza braccioli, braccioli in polipropilene caricato fibra di
vetro. Sedile da tappezzare in polipropilene e sotto sedile con fissaggio a scatto senza uso di viti
in polipropilene, piedini fissi in polipropilene.

Nella versione sgabello 4 gambe, le anteriori e le posteriori sono in tubo tondo @ 16 mm, spessore
2 mm, secondo norma UNI 10305-3, Il fissaggio della scocca e realizzato con lamiera da 15 mm
spessore 3 mm. Il poggiapiedi & in tondino @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR (materiale per cromo)
piegato e saldato a MIG. Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 231 in poi.

4-Leg chair and stool with metal frame in chromium-plated and painted finishes, fiberglass-filled
polypropylene backrest with and without arms, fiberglass-filled polypropylene arms. Polypropylene
seat (requires upholstering) and polypropylene seat outer with snap fitting (no screws), fixed
polypropylene feet.

In the stool version with 4 legs, the front and rear legs are made of tubular steel @ 16 mm,
thickness 2 mm, in compliance with UNI 10305-3, shell fastening in 15 mm sheet metal, thickness 3
mm. The footrest is made of bent steel rod @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR (for chromium plating), MIG
welded. For the specifications of the bench version see from page 231 onwards.

FLASH 160 4 LEGS

455
830
475
530 500

FLASH 160 4 LEG STOOL FLASH 160 ON 500 BENCH
455
1880 440
455
1115 740 H
H =820
H =760
480 510 ann
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Colori plastiche
Plastic colours

P580U S008
Nero Bianco Grigio cemento Arancione Pistacchio Blu zaffiro
Black White Cement grey Orange Pistachio Sapphire blue

Parti in metallo
Metal parts

o1
Verniciato alluminio goffrato Cromato
Embossed painted aluminium Chromium plated
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Telaio quattro gambe con una scocca comoda e sinuosa grazie a due leggere bordature simmetriche:
perfetta per arredare caffé e ristoranti. Tutte le versioni sono disponibili con telaio in acciaio cromato
o verniciato.

Four-leg frame with a comfortable, sinuous shell featuring two little “hems”: perfect to furnishing cafés
and restaurants. All versions are available with a chromium-plated or painted steel frame.

120



GLOSSY

Design: Stefano Sandona

470

480
i g |
2 \i
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero Bianco
Black White

Parti in metallo
Metal parts

Verniciato
Verniciato nero goffrato bianco goffrato
Embossed black painted Embossed white
painted

Sabbia Rosso
Sand Red

\01

Cromato
Chromium plated

Certificazioni
Certifications

AIAS

EN 16139
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Assolutamente versatile, € una seduta poli-funzionale per ambienti da collettivita. Impilabile, occupa il
minimo spazio ed & quindi indicata per chi desidera avere allo stesso tempo comodita e ordine.

La linea Mono & disponibile in diverse colorazioni, il telaio & in versione cromata o verniciata alluminio
goffrato.

Highly versatile, it is a multi-function chair for home and community use. Stackable, it occupies
minimum space and is therefore ideal for anyone looking for a combination of comfort and tidiness.
The Mono line is available in different colours, and the frame can be chromium-plated or painted
embossed aluminium.
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MONO 1/0

Design: Giancarlo Bisaglia
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MONO: A CHAIR
DEDICATED TO
COMMUNITY USE







MONO 1/0

Design: Giancarlo Bisaglia

Monoscocca in polipropilene caricato fibra di vetro. A richiesta e per lotti d’acquisto da definire con [I'ufficio
commerciale, & possibile avere la monoscocca con materiale ignifugo. La monoscocca ignifuga ha l'autorizzazione
Ministeriale. Nella versione 4 gambe i piedini sono in polipropilene colore nero.

Gambe anteriori, posteriori e struttura sotto sedile in tubo tondo @ 16 mm, spessore 2 mm, secondo norma UNI
10305-3. Impilabilita massima: 6 sedie. Finitura telaio: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con
polveri epossi-poliestere di colore grigio goffrato con spessore medio di 50 micron. Versione con telaio reverse
in tubo @ 25 mm.

Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 231 in poi.

Fiberglass-filled polypropylene one-piece shell. On request and for purchase quantities to be agreed with the
sales department, the one-piece shell can be supplied in fireproof version. The fireproof one-piece shell is
government-approved. Polypropylene armrest. In the 4-leg version the feet are in black polypropylene.

Front and rear legs and seat outer structure in round tube @ 16 mm, thickness 2 mm, in compliance with UNI
10305-3 standard. Maximum stackability: 6 chairs. Frame finish: chromium plating, average thickness 5 microns,
embossed grey epoxy-polyester powder coating, average thickness 50 microns. Reverse cantilever version in
round tube @ 25 mm.

For the specifications of the bench version see from page 231 onwards.

MONO 170 4 LEGS MONO 170 REVERSE
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Colori plastiche
Plastic colours

P580U S008
Nero Bianco Antracite Pistacchio Blu zaffiro
Black White Anthracite Pistachio Sapphire blue
Parti in metallo
Metal parts
o1
Verniciato alluminio goffrato Cromato

Embossed painted aluminium Chromium plated

Certificazioni
Certifications

@ cosmon

EN 16139

Impilabilita massima: 6 sedie
Maximum stackability: 6 chairs
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Plop 230 e particolarmente indicata per l'uso all’esterno in qualsiasi condizione climatica. La forma
ergonomica la rende ideale per zone bar e ristorazione. Plop 230 pud essere facilmente impilata,
e trasportata ovunque grazie alla sua leggerezza. L'apertura tra sedile e schienale, oltre a renderla
facilmente trasportabile, permette il deflusso dell’acqua nelle collocazioni all’aperto. Grazie al
polipropilene caricato fibra di vetro che viene trattato anti raggi U.V., a richiesta ignifugo per lotti
d'acquisto da definire con I'ufficio commerciale, e grazie anche all'utilizzo dell’alluminio anodizzato
per le parti metalliche, & possibile I'uso anche nelle localita dove ci sono alte concentrazioni di agenti
deterioranti (pioggia, umidita, salsedine).

Plop 230 is particularly suitable for outdoor use in any climatic condition. Its ergonomic shape makes it
ideal for bar and restaurant areas. Plop 230 can be easily stacked and is lightweight, making it easy
to transport anywhere. In addition to facilitating transport, the opening between seat and backrest
allows any water to drain off in outdoor applications. In this chair the fiberglass-filled polypropylene
is anti U.V. treated, on request supplied in fireproof version for purchase quantities to be agreed with
the sales department, and anodised aluminium is used for the metal parts, thus making the chair
suitable for use also in environments with “difficult” conditions such as rain, humidity and saltiness.
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PLOP 230

Design: Giancarlo Bisaglia

Monoscocca in polipropilene caricato fibra di vetro.
Gambe in alluminio lega 6082 secondo specifiche EN755,2.
Piedini in polipropilene trasparente.

Fiberglass-filled polypropylene one-piece shell.

Legs in aluminium alloy 6082 in compliance with EN755,2
specifications.

Clear polypropylene feet.

PLOP 230

495
|
@ i{% ;ﬁ
@
Q
©
<
504 513

Colori plastiche
Plastic colours

Nero Bianco Pistacchio
Black White Pistachio

Parti in alluminio
Aluminium parts

Su richiesta
On request

Versione scocca ignifuga conforme alla
UNI9177 - classe di reazione al fuoco: 1.
Version with fireproof shell in com-
pliance with UNI9177 - fire reaction
class 1.

Alluminio anodizzato
anodized aluminium

Impilabilita massima: 7 sedie
Maximum stackability: 7 chairs

Sabbia Rosso
Sand Red

Certificazioni
Certifications

AIAS

ANSI/BIFMA X511
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Lo schienale e proposto con forme diverse: un design pit morbido e arrotondato, e uno di forma pit
squadrata, entrambi comunque confortevoli ed ergonomici.

Le versioni imbottite, anch’esse facilmente impilabili, possono essere dotate di braccioli fissi in due
differenti forme con l'applicazione di tavolette per scrittura, anche antipanico.

The backrest comes in different shapes: a softer, more rounded design or a squarer shape, both
comfortable and ergonomic.

The versions for upholstery, which can also be easily stacked, can be provided with fixed armrests in
two different forms with the application of tablet arms, also panic-proof.
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STAR 500-510-520-530

Design: OMP R&D




STAR 500-510




STAR 520

STAR 520 4 LEGS STAR 520 4 LEGS WITH ARMS AND TABLET
BRTV520-DX BRTV520-SX
Bracciolo destro con tavoletta antipanico Bracciolo sinistro con tavoletta antipanico

Right arm with antipanic writing tablet Left arm with antipanic writing tablet

SPVR520
Supporto
bracciolo
Arm support

Tavoletta antipanico
sinistra per mancini
Antiponic Writing tablet STAR 520 BENCH FOR UPHOLSTERY - OVERTURNABLE SEAT
for left-handed
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STAR 530

STAR 530 4 LEGS

STAR 530 BENCH
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STAR WOOD

STAR WOOD 4 LEGS

STAR WOOD BENCH - FIXED SEAT
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STAR 501

STAR 501 4 LEGS

STAR 501 BENCH
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STAR 505

STAR 503 BENCH
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02

Bracciolo in nylon
(fornito solo in coppia)
Nylon armrest
(supplied only in pairs)

03.
Cestino portariviste
Newspaper rack

04.
Agganci in nylon
Nylon linking devices
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05.
Bracciolo ambidestro

in poliuretano
Ambidextrous armrest
in polyurethane

07.

Le sedie con bracciolo 500 sono impilabili
Le sedie 500 + tavoletta non sono impilabili
Le sedie con bracciolo 510 non sono

06.

Tavoletta con snodo
non antipanico
Writing tablet with
no anti-panic joint

impilabili

Star 500 with armrests are stackable

Star 500 + writing tablet are not stackable
Star 510 with armrests are not stackable
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STAR

Design: OMP R&D

STAR 500-510-520-530 Certificazioni

Sedile e schienale in polipropilene. Nella versione da tappezzare i pannelli e coperture sono  Certifications
in polipropilene e nelle versioni 520 e 530 linterno schienale & in legno. A richiesta e per lotti

d'acquisto da definire con l'ufficio commerciale, & possibile avere sedile e schienale ignifugo. | @GOSMH
puntali sono in polipropilene colore nero. Gambe e supporti schienale sono in tubo tondo @ 25 ek COMTIR
mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3, mentre i traversi sono in tubo @18 mm spessore EN 16139

1,5 mm secondo norma UNI 10305-3. Impilabilita massima: 10 sedie. Carrello verniciato in epossi-

poliestere nero per trasporto massimo 10 sedie disponibile a catalogo. Finitura telaio: cromato con

spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di colore nero o alluminio

goffrato con spessore medio di 50 micron.

Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 231 in poi.

Polypropylene seat and backrest. In the version for upholstery, the panels and covers are in
polypropylene and in the 520-530 versions the inner backrest part is in wood. On request and
for purchase quantities to be agreed with the sales department, seat and backrest can be
supplied in fireproof version. Black polypropylene end-pieces. The legs and backrest supports
are in round tube @ 25 mm, thickness 15 mm, in compliance with the UNI 10305-3 standard, while
the crosspieces are in tube @18 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard.
Maximum stackability: 10 chairs. Black epoxy-polyester powder coated trolley for transporting
maximum 10 chairs, available from catalogue. Frame finish: chromium-plated, average thickness
5 microns, black or embossed aluminium epoxy-polyester powder coating, average thickness 50
microns.

For the specifications of the bench version see from page 231 onwards.

STAR 501

Sedile e schienale in lamiera spessore 10/10 secondo norma UNI EN10130/92. Gambe e supporti
schienale sono in tubo tondo @ 25 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3, mentre i
traversi sono in tubo @18 mm spessore 1,5 mm secondo norma UNI 10305-3. Impilabilita massima:
10 sedie. Carrello verniciato in epossi-poliestere nero per trasporto massimo 10 sedie disponibile a
catalogo. Finitura telaio: verniciato con polveri epossi-poliestere di colore nero o grigio lucido con
spessore medio di 50 micron.

Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 231 in poi.

Seat and backrest in sheet metal, thickness 10/10, in compliance with UNI EN10130/92 standard.
Legs and backrest supports in round tube @ 25 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI
10305-3 standard, crosspieces in tube @18 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-
3 standard. Maximum stackability: 10 chairs. Black epoxy-polyester powder coated trolley for
transporting maximum 10 chairs, available from catalogue. Frame finish: black or polished grey
epoxy-polyester powder coating, average thickness 50 microns.

For the specifications of the bench version see from page 231 onwards.

STAR 503

Trave in metallo verniciato dim. 80x40 mm sp. 2mm disponibile in varie lunghezze (1230 — 1850 —
2460 — 2950 mm) per 2-3-4-5 posti, verniciata con polveri epossi-poliestere di colore nero o grigio
goffrato con spessore medio di 50 micron.

Gamba in metallo con finitura cromata con spessore medio di 5 micron, oppure verniciata con
polveri epossi-poliestere di colore nero o grigio lucido con spessore medio di 50 micron con piedini
in polipropilene nero. Tavolino intermedio dim. 450x450 mm in legno laminato nero oppure tavolino
in metallo perforato dim. 460 x 480 mm.

Metal beam dim. 80x40 mm, thickness 2 mm, available in various lengths (1230 — 1850 — 2460 —
2950 mm) for 2-3-4-5 seats, black or embossed grey epoxy-polyester powder coating, average
thickness 50 microns. Metal leg with chromium-plated finish, average thickness 5 microns, or
black or polished grey epoxy-polyester powder coating, average thickness 50 microns, with black
polypropylene feet. Intermediate table dim. 450x450 mm in black wood laminate or perforated
metal table dim. 460 x 480 mm.
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Colori plastiche

Plastic colours

Nero
Black

Star 501 parti in metallo

Metal parts

Verniciato nero goffrato
Embossed black painted

\35

Verniciato grigio lucido
Polished grey painted

STAR 500 - 510 - 501 - WOOD

STAR 4 LEGS

490
O
S % T—_\T N
@

560 550

STAR 520

STAR 520 4 LEGS

440

800

STAR 530

STAR 530 4 LEGS

490 600
8
@ ; ;} {s
560 550

465

STAR 4 LEGS WITH ARMS

600 600

465
670

465
670

550 550

STAR 520 4 LEGS WITH ARMS AND
TABLET

600 600

465
670

465
670

STAR 530 4 LEGS WITH ARMS AND
TABLET

600 600
[=J [=J
w0 'u\: w0 B
© ©
< <
550 550
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Star 500: parti in metallo

Metal parts
\01

Verniciato nero goffrato Cromato
Embossed black painted Chromium plated

« optional: faggio
beech

% Per la disponibilita
dei componenti
“optional” preghiamo
di contattare I'Ufficio
Commerciale di Omp
Group.

For availability

of the optional
components,

please contact the
Omp Group Sales

LFO1

Faggio naturale

Natural beech Department.
STAR BENCH
40 | 541
@ @ @ i=3
8
1850 60

STAR 520 BENCH FOR UPHOLSTERY -
OVERTURNABLE SEAT

490 561

1850 600

STAR 503

STAR 503 BENCH

490

1850
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Un salto nel passato per ritrovare il comfort di sempre. Movie, nella sua versione originale, & un
eccellente connubio di leggerezza e robustezza.

Comoda ed accogliente e dalle linee pulite & disponibile in nuovi raffinati colori, sia per sedile che per
schienale. La serie prevede base 4 gambe, slitta, cantilever, girevole, sgabello e panca.

La versione base con braccioli integrati, pud essere dotata di pratici accessori come |'aggancio tra
sedie, il cestino porta riviste e il carrello.

A step back into the past to rediscover old-fashioned comfort. Movie, in its original version, is an
excellent combination of lightness and sturdiness.

Comfortable and attractive, and with clean-cut lines, it is available in exciting new colours, both for
the seat and backrest. The series features base with 4 legs, sled, cantilever and swivel base, stool
and bench versions.

The basic version with incorporated armrests can be provided with practical accessories such as the
hook between chairs, the newspaper rack and the trolley.
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MOVIE 550

Design: OMP R&D




MOVIE COMBINES
COMFORT, STURDINESS AND
GREAT PRACTICALITY

MOVIE 550 4 LEGS MOVIE 550 4 LEGS WITH ARMS MOVIE 550 STOOL

MOVIE 550 4 LEGS FOR UPHOLSTERY MOVIE 550 4 LEGS WITH ARMS FOR UPHOLSTERY MOVIE 550 4 LEGS - MESH BACK
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MOVIE 550 SLED WITH ARMS MOVIE 550 CANTILEVER WITH ARMS

MOVIE 550 SWIVEL - MESH BACK MOVIE 550 4 LEGS WITH CASTORS MOVIE 550 SWIVEL
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MOVIE 550 ON CORE BENCH

MOVIE 550 ON LINEAR BENCH

MOVIE 550 ON 500 BENCH



o1
Schienale per tappezzeria
Backrest for upholstery

02.
Schienale in rete
Mesh backrest

03.
Agganci
Linking device

04.
Impilabilita su carrello fino a 10 sedie
Stackability up to 10 on a trolley
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MOVIE 550

Design: OMP R&D

Sedile e schienale in polipropilene. Bracciolo a sbalzo in polipropilene. Carter sottosedile in polipropilene
caricato fibra di vetro. A richiesta e per lotti d'acquisto da definire con I'ufficio commerciale, & possibile avere
sedile e schienale ignifugo. Nella versione 4 gambe possibilita di avere agganci tra sedia e sedia in tondino @
5 mm cromato da fissare al sottosedile. | puntali sono in polipropilene colore nero. Gambe anteriori, posteriori,
struttura sottosedile e telaio slitta in tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3.
Impilabilita massima: 6 sedie al suolo. Carrello verniciato in epossi-poliestere nero per trasporto massimo 10
sedie disponibile a catalogo. Struttura sedile e supporto schienale del telaio cantilever in tubo tondo @ 22
mm, spessore 2,5 mm in ASF420 secondo norma UNI 10305-3. Piedini polipropilene colore nero nella versione
cantilever. Versione sgabello: gambe anteriori, posteriori e struttura sottosedile in tubo tondo @ 22 mm,
spessore 15 mm, secondo norma UNI 10305-3. Poggiapiedi in tondino @ 11 mm. Finitura telaio: cromato con
spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di colore nero o grigio goffrato con
spessore medio di 50 micron. Versione girevole: scocca in tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo
norma UNI 10305-3. Piastra con leva a gas per la regolazione dell'altezza del sedile. Colonna a gas @ 50
cromata. Base 5 razze in alluminio pulito @ 660 mm. Ruote in polipropilene @ 50 mm perno @ 11 mm.

Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 219 in poi.

Polypropylene seat and backrest. Polypropylene cantilevered armrests. Fiberglass-filled polypropylene seat
outer cover. On request and for purchase quantities to be agreed with the sales department, seat and
backrest can be supplied in fireproof version. In the 4-leg version, possibility of chromium-plated @ 5 mm
steel rod seat connection hooks for fixing to seat outer. Black polypropylene end-pieces. Front and rear
legs, seat outer structure and sled frame in round tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI
10305-3 standard. Maximum stackability: 6 chairs on floor. Black epoxy-polyester powder coated trolley for
transporting maximum 10 chairs, available from catalogue.

Seat structure and backrest support of cantilever frame in round tube @ 22 mm, thickness 2.5 mm, in ASF420
in compliance with UNI 10305-3 standard. Black polypropylene feet in cantilever version. Stool version: front
and rear legs and seat outer structure made of round steel tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance
with UNI 10305-3 standard. Footrest made of steel rod @ 11 mm. Frame finish: chromium plating, average
thickness 5 microns, or black or embossed grey epoxy-polyester powder coating, average thickness 50
microns. Swivel version: shell in round tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3
standard. Plate with gas lever for seat height adjustment. Chromium-plated @ 50 gas column. 5-star base in
@ 660 mm polished aluminium. Polypropylene castors @ 50 mm pin @ 11 mm.

For the specifications of the bench version see from page 219 onwards.

MOVIE 550 4 LEGS MOVIE 550 4 LEGS WITH ARMS MOVIE 550 STOOL MOVIE 550 STOOL WITH ARMS

1170
1170

780
1010

550 560 600
MOVIE 550 SLED WITH ARMS MOVIE 550 CANTILEVER WITH ARMS MOVIE 550 4 LEGS WITH CASTORS MOVIE 550 4 LEGS WITH CASTORS
WITH ARMS
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero Bordeaux Grigio cemento Antracite

Black Bordeaux Cement grey Anthracite
Parti in metallo Parti in alluminio
Metal parts Aluminium parts

37 o1 ooL
Verniciato nero goffrato  Verniciato alluminio goffrato Cromato Alluminio pulito
Embossed black painted  Embossed painted aluminum Chromium plated Polished aluminium
Parti in plastica per basi girevoli % optional: colori rete - mesh colours

Plastic for swivel bases

* Per la disponibilita dei
componenti “optional”
preghiamo di contattare
I'Ufficio Commerciale di
Omp Group.

For availability of the
optional components,

please
. contact the Omp Group
Nero Grigio luce Rete nera Sales Department
Black Light grey Back mesh
MOVIE 550 SWIVEL MOVIE 550 SWIVEL WITH ARMS Ce rtiﬁcazioni
Certifications
@ cosmon
EN 16139
MOVIE 550 ON CORE BENCH MOVIE 550 ON LINEAR BENCH MOVIE 550 ON 500 BENCH

-] o

(=] n

g . g

2 3
3
8 <
535 ¥
535 F

1110 130 470 1765
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Comoda e vivace, questa sedia in polipropilene viene proposta in un restyling che valorizza il
comfort e la praticita.

E disponibile la versione con bracciolo a sbalzo, oltre alla versione con agganci e tavoletta scrittoio.
La serie prevede base 4 gambe, slitta, cantilever, girevole, sgabello e panca.

Comfortable and lively, this polypropylene chair comes in a restyling which enhances its comfort
and practicality. It is available in version with cantilever armrest, in addition to the version with
hooks and tablet arm.

The series features base with 4 legs, sled, cantilever and swivel base, stool and bench versions.
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R_PLAY 500

Design: Giancarlo Bisaglia




REPLAY HAS A PERFORATED
SACKREST WHICH IS ELEGANT
AND STURDY




- ’
‘ \
L = ‘
N |
| \ ’
i
REPLAY 560 CANTILEVER REPLAY 560 CANTILEVER WITH ARMS REPLAY 560 SWIVEL

REPLAY 560 SLED REPLAY 560 STOOL
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REPLAY 560 ON CORE BENCH

REPLAY 560 ON LINEAR BENCH

REPLAY 560 ON 500 BENCH



o1.

Sedile e schienale in polipropilene

Telaio in acciaio cromato, verniciato grigio
o nero

Polypropylene seat and backrest
Chromium-plated and grey or black
painted steel frame

02.
Tavoletta scrittoio
Writing tablet

03.
Versione tappezzabile
Version for upholstery

04.
Carrello
Trolley
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-PLAY

Design: Giancarlo Bisaglia

Sedile e schienale in polipropilene. Carter sottosedile in polipropilene caricato fibra di vetro. A richiesta e per
lotti d'acquisto da definire con I'ufficio commerciale, & possibile avere sedile e schienale ignifugo. Nella versione
4 gambe possibilita di avere agganci tra sedia e sedia in tondino @ 5 mm cromato da fissare al sottosedile. |
puntali sono in polipropilene colore nero. Gambe anteriori, posteriori, struttura sottosedile e telaio slitta in tubo
tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3. Impilabilita massima: 6 sedie al suolo. Carrello
verniciato in epossi-poliestere nero per trasporto massimo 10 sedie disponibile a catalogo. Struttura sedile e
supporto schienale del telaio cantilever in tubo tondo @ 22 mm, spessore 2,5 mm in ASF420 secondo norma
UNI 10305-3. Piedini polipropilene colore nero nella versione cantilever. Versione sgabello: gambe anteriori,
posteriori e struttura sottosedile in tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3.
Poggiapiedi in tondino @ 11 mm. Finitura telaio: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri
epossi-poliestere di colore nero o grigio goffrato con spessore medio di 50 micron. Versione girevole: scocca in
tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3. Piastra con leva a gas per la regolazione
dell'’altezza del sedile. Colonna a gas @ 50 cromata. Base 5 razze in alluminio pulito @ 660 mm. Ruote in
polipropilene @ 50 mm perno @ 11 mm.

Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 219 in poi.

Polypropylene seat and backrest. Fiberglass-filled polypropylene seat outer cover. On request and for
purchase quantities to be agreed with the sales department, seat and backrest can be supplied in fireproof
version. In the 4-leg version, possibility of chromium-plated @ 5 mm steel rod seat connection hooks for fixing
to seat outer. Black polypropylene end-pieces. Front and rear legs, seat outer structure and sled frame in
round tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. Maximum stackability: 6
chairs on fioor. Black epoxy-polyester powder coated trolley for transporting maximum 10 chairs, available
from catalogue. Seat structure and backrest support of cantilever frame in round tube @ 22 mm, thickness
2.5 mm, in ASF420 in compliance with UNI 10305-3 standard. Black polypropylene feet in cantilever version.
Stool version: front and rear legs and seat outer structure made of round steel tube @ 22 mm, thickness 15
mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. Footrest made of steel rod @ 11 mm. Frame finish: chromium
plating, average thickness 5 microns, or black or embossed grey epoxy-polyester powder coating, average
thickness 50 microns. Swivel version: shell in round tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI
10305-3 standard. Plate with gas lever for seat height adjustment. Chromium-plated @ 50 gas column. 5-star
base in @ 660 mm polished aluminium. Polypropylene castors @ 50 mm pin @ 11 mm.

For the specifications of the bench version see from page 219 onwards.

REPLAY 4 LEGS REPLAY 4 LEGS REPLAY 560 4 LEGS WITH CASTORS
WITH ARMS
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500 500 500 580
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g g N N
L 543 | | 8% | L 543 | | 8% | L5200 560 L 520 | 560
REPLAY 560 4 LEGS REPLAY 560 4 LEGS REPLAY 560 SWIVEL
FOR UPHOLSTERY WITH ARMS FOR UPHOLSTERY
580 660 660
500 500 500 500
1
g
8 8 8
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543 555 543 555 660 660
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Colori plastiche

Plastic colours

Nero Bianco Grigio cemento Antracite
Black White Cement grey Anthracite
Parti in metallo Parti in alluminio
Metal parts Aluminium parts
37 01 ooL

Alluminio pulito
Polished aluminium

Cromato
Chromium plated

Verniciato nero goffrato
Embossed black painted

Verniciato alluminio goffrato
Embossed painted aluminium

Parti in plastica per basi girevoli
Flastic parts for swivel bases

Nero
Black

Grigio luce
Light grey

REPLAY 560 CANTILEVER REPLAY 560 STOOL

580
500
@ :
@©
<
460

542

1180

860
710
790

485

520 520

REPLAY 560 SLED REPLAY 560 STOOL WITH ARMS

Ak o B

530 560 520

1180

83
690
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REPLAY 560 ON CORE BENCH
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Forte nella struttura e leggera nelle linee, Rewind e una sedia in polipropilene proposta in diversi
colori che giocano a contrasto con |'elegante telaio in acciaio cromato.

Impilabile ed ergonomica, & disponibile con braccioli, accessoriata con tavoletta per scrittura e
agganci per composizioni in file. E prodotta anche nelle versioni cantilever, slitta, sgabello, girevole
e su panca.

Pud montare pannelli imbottiti su sedile e schienale per maggiore comfort.

With its robust structure and lightweight lines, Rewind is a polypropylene chair available in different
colours which contrast with the elegant chromium-plated steel frame.

Stackable and ergonomic, it is available with armrests, accessorised with tablet arm and hooks
for compositions in rows. It also comes in the cantilever, sled, stool, swivel and bench versions.
Padded panels can be fitted on the seats and backrest for greater comfort.
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WIND 570

<

Design

Ia

Giancarlo Bisagli
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REWIND COMES WITH A
PERFORATED DESIGN BACKREST,
WHICH PROVIDES GREAT
PERSONALITY




REWIND 570 SWIVEL WITH ARMS

REWIND 570 SWIVEL

REWIND 570 STOOL
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REWIND 570 ON CORE BENCH

REWIND 570 ON LINEAR BENCH

REWIND 570 ON 500 BENCH



o1 s
Sedile e schienale in polipropilene S \‘

Telaio in acciaio cromato, verniciato grigio BRRRT L

O nero ' s .
Polypropylene seat and backrest T~
Chromium-plated and grey or black I R

painted steel frame

T —

02.
Tavoletta scrittoio
Writing tablet

03.
Agganci
Linking device

04.

Impilabile fino a 6,

con carrello fino a 10
Stackable up to 6 chairs

with trolley stackable up to 10
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- WIND 570

Design: Giancarlo Bisaglia

Sedile e schienale in polipropilene. Carter sottosedile in polipropilene caricato fibra di vetro. A richiesta e per
lotti d'acquisto da definire con I'ufficio commerciale, & possibile avere sedile e schienale ignifugo. Nella versione
4 gambe possibilita di avere agganci tra sedia e sedia in tondino @ 5 mm cromato da fissare al sottosedile.
| puntali sono in polipropilene colore nero. Gambe anteriori, posteriori, struttura sottosedile e telaio slitta in
tubo tondo @ 22 mm, spessore 15 mm, secondo norma UNI 10305-3. Impilabilita massima: 6 sedie. Carrello
verniciato in epossi-poliestere nero per trasporto massimo 10 sedie disponibile a catalogo. Struttura sedile e
supporto schienale del telaio cantilever in tubo tondo @ 22 mm, spessore 2,5 mm in ASF420 secondo norma
UNI 10305-3. Piedini polipropilene colore nero nella versione cantilever. Versione sgabello: gambe anteriori,
posteriori e struttura sottosedile in tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3.
Poggiapiedi in tondino @ 11 mm. Finitura telaio: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri
epossi-poliestere di colore nero o grigio goffrato con spessore medio di 50 micron. Versione girevole: scocca in
tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3. Piastra con leva a gas per la regolazione
dell'altezza del sedile. Colonna a gas @ 50 mm cromata. Base 5 razze in alluminio pulito @ 660 mm. Ruote in
polipropilene @ 50 mm perno @ 11 mm.

Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 219 in poi.

Polypropylene seat and backrest. Fiberglass-filled polypropylene seat outer cover. On request and for
purchase quantities to be agreed with the sales department, seat and backrest can be supplied in fireproof
version. In the 4-leg version, possibility of chromium-plated @ 5 mm steel rod seat connection hooks for fixing
to seat outer. Black polypropylene end-pieces. Front and rear legs, seat outer structure and sled frame
in round tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. Maximum stackability:
6 chairs. Black epoxy-polyester powder coated trolley for transporting maximum 10 chairs, available from
catalogue. Seat structure and backrest support of cantilever frame in round tube @ 22 mm, thickness 2.5
mm, in ASF420 in compliance with UNI 10305-3 standard. Black polypropylene feet in cantilever version. Stool
version: front and rear legs and seat outer structure made of round steel tube @ 22 mm, thickness 15 mm,
in compliance with UNI 10305-3 standard. Footrest made of steel rod @ 11 mm.

Frame finish: chromium plating, average thickness 5 microns, or black or embossed grey epoxy-polyester
powder coating, average thickness 50 microns. Swivel version: shell in round tube @ 22 mm, thickness 15 mm,
in compliance with UNI 10305-3 standard. Plate with gas lever for seat height adjustment. Chromium-plated
@ 50 mm gas column. 5-star base in @ 660 mm polished aluminium. Polypropylene castors @ 50 mm pin @
7 mm.

For the specifications of the bench version see from page 219 onwards.
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero Bianco
Black White
Parti in metallo
Metal parts
37

Verniciato alluminio goffrato
Embossed painted aluminium

Verniciato nero goffrato
Embossed black painted

Grigi

o cemento

Cement grey

o1

Cromato

Chromium plated

Parti in plastica per basi girevoli

Plastic for swivel bases

Grigio luce
Light grey

Nero
Black

REWIND 570 CANTILEVER

580

542

REWIND 570 ON CORE BENCH

835
250

450

550
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REWIND 570 ON LINEAR BENCH
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Antracite
Anthracite

Parti in alluminio
Aluminium parts

ooL

Alluminio pulito
Polished aluminium

REWIND 570 STOOL
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Certificazioni
Certifications
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Su richiesta, sedili e schienali realizzati con plastica riciclata Post Consumo Urbano
(PCR) proveniente dalla raccolta differenziata dei rifiuti urbani, disponibili nel
colore grigio medio, con certificazione ambientale "Plastica Seconda Vita".

On request, seats and backrests made of post-consumer recycled plastic
(PCR) from the separate collection of urban waste, available in medium grey
colour, with 'Plastic Second Life' environmental certification.

/,plastica
seconda vita
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R_START olel®

Design: Giancarlo Bisaglia




COMFORTABLE AND
IVELY, THIS CHAIR COMES
N A RESTYLING WHICH
-NHANCES TS COMFORT




RESTART 580 4 LEGS WITH CASTORS RESTART 580 4 LEGS WITH ARMS AND CASTORS

RESTART 580 SWIVEL RESTART 580 SWIVEL WITH ARMS RESTART 580 STOOL
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RESTART 580 ON CORE BENCH

RESTART 580 ON LINEAR BENCH

RESTART 580 ON 500 BENCH



o1
Versione rete
Mesh version

02.

Disponibile con e senza braccioli e con
tavoletta scrittoio sia destra che sinistra
Available with and without armrests and
with RH and LH tablet arm

03.
Agganci
Linking device

04.
Impilabilita massima: 10 sedie su carrello
Maximum stackability: 10 chairs on trolley

7



-START 5380

Design: Giancarlo Bisaglia

Sedile e schienale in polipropilene. Carter sottosedile in polipropilene caricato fibra di vetro. A richiesta e per
lotti d'acquisto da definire con I'ufficio commerciale, & possibile avere sedile e schienale ignifugo. Nella versione
4 gambe possibilita di avere agganci tra sedia e sedia in tondino @ 5 mm cromato da fissare al sottosedile. |
puntali sono in polipropilene colore nero. Gambe anteriori, posteriori, struttura sottosedile e telaio a slitta in
tubo tondo @ 22 mm, spessore 15 mm, secondo norma UNI 10305-3. Impilabilita massima: 6 sedie. Carrello
verniciato in epossi-poliestere nero per trasporto massimo 10 sedie disponibile a catalogo. Struttura sedile e
supporto schienale del telaio cantilever in tubo tondo @ 22 mm, spessore 2,5 mm in ASF420 secondo norma
UNI 10305-3. Piedini polipropilene colore nero nella versione cantilever. Versione sgabello: gambe anteriori,
posteriori e struttura sottosedile in tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3.
Poggiapiedi in tondino @ 11 mm. Finitura telaio: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri
epossi-poliestere di colore nero o grigio goffrato con spessore medio di 50 micron. Versione girevole: scocca in
tubo tondo @ 22 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3. Piastra con leva a gas per la regolazione
dell'’altezza del sedile. Colonna a gas @ 50 cromata. Base 5 razze in alluminio pulito @ 660 mm. Ruote in
polipropilene @ 50 mm perno @ 11 mm.

Per le specifiche relative alla versione panca vedi da pag. 219 in poi.

Polypropylene seat and backrest. Fiberglass-filled polypropylene seat outer cover. On request and for
purchase quantities to be agreed with the sales department, seat and backrest can be supplied in fireproof
version. In the 4-leg version, possibility of chromium-plated @ 5 mm steel rod seat connection hooks for fixing
to seat outer. Black polypropylene end-pieces. Front and rear legs, seat outer structure and sled frame
in round tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. Maximum stackability:
6 chairs. Black epoxy-polyester powder coated trolley for transporting maximum 10 chairs, available from
catalogue. Seat structure and backrest support of cantilever frame in round tube @ 22 mm, thickness 2.5
mm, in ASF420 in compliance with UNI 10305-3 standard. Black polypropylene feet in cantilever version. Stool
version: front and rear legs and seat outer structure made of round steel tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in
compliance with UNI 10305-3 standard. Footrest made of steel rod @ 11 mm. Frame finish: chromium plating,
average thickness 5 microns, or black or embossed grey epoxy-polyester powder coating, average thickness
50 microns. Swivel version: shell in round tube @ 22 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3
standard. Plate with gas lever for seat height adjustment. Chromium-plated @ 50 gas column. 5-star base in
@ 660 mm polished aluminium. Polypropylene castors @ 50 mm pin @ 11 mm.

For the specifications of the bench version see from page 219 onwards.
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Colori plastiche Colore plastica PCR urbano

Plastic colours Post Consumer Flastic (PCR) colour
/,plastica
9 .
Jseconda vita
FROM SEPARATE
WASTE COLLECTION
Nero Bianco Grigio cemento Antracite Grigio medio
Black White Cement grey Anthracite Medium grey
Parti in metallo Parti in alluminio
Metal parts Aluminium parts
37 \01 ooL
Verniciato nero goffrato  Verniciato alluminio goffrato Cromato Alluminio pulito
Embossed black painted  Embossed painted aluminium Chromium plated Polished aluminium
Parti in plastica per basi girevoli Certificazioni
Plastic for swivel bases Certifications
EN 16139
Nero Grigio luce
Black Light grey
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Pensata per chi ama lo spazio, questa sedia pieghevole & ideale per ogni tipo di ambiente: dalla casa
all'ufficio e collettivita.

E facile e veloce da chiudere grazie a perni fissati al sedile su guide applicate alle gambe posteriori.
Carrello verniciato in epoxy-poliestere grigio alluminio per trasporto massimo 10 sedie disponibile a
catalogo.

La linea Arkua 700 offre una gran varieta di finiture e colori per soddisfare ogni esigenza d'arredo:
le gambe pieghevoli in metallo sono verniciate alluminio goffrato o cromate. Sedile e schienale sono
disponibili in sette colori.

Designed for people who like space, this folding chair is ideal for all types of environment: home, office
and community. The seat pins sliding in runners fitted to the rear legs make it quick and easy to close.
Grey aluminium epoxy-polyester powder coated trolley for transporting a maximum of 10 chairs,
available from catalogue.

The Arkua 700 line offers a wide variety of finishes and colours to satisfy all furnishing requirements:
the folding metal legs are in painted embossed aluminium, chromium-plated. Seat and backrest are
available in seven colours.
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ARKUA /700

Design: Giancarlo Bisaglia

ARKUA 700 ARKUA 700

ARKUA 700 ARKUA 700 FOR UPHOLSTERY
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ARKUA /700

Design: Giancarlo Bisaglia

Sedile e schienale in polipropilene caricato fibra di vetro.

A richiesta e per lotti d'acquisto da definire con l'ufficio commerciale, & possibile avere sedile e
schienale ignifugo.

Tubo ellittico 30x15 mm spessore 1,5 mm prodotto secondo normative UNI EN 10305-3:2010.
Traversi in tubo tondo @ 18 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3.

Piedini in polipropilene caricato fibra di vetro.

Finitura telaio: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere
grigio goffrato con spessore medio di 50 micron.

Fiberglass-filled polypropylene seat and backrest.

On request and for purchase quantities to be agreed with the sales department, seat and backrest
can be supplied in fireproof version.

Elliptical tube 30x15 mm, thickness 15 mm, produced in compliance with UNI EN 10305-3:2010
standard.

Crosspieces in round tube @ 18 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard.
Fiberglass-filled polypropylene feet.

Frame finish: chromium-plated, average thickness 5 microns, or embossed grey epoxy-polyester
powder coating, average thickness 50 microns.
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Colori plastiche
Plastic colours

° e -

Nero Bianco Grigio cemento Bordeaux Blu zaffiro
Black White Cement grey Bordeaux Sapphire blue
Parti in metallo
Metal parts
o1 37
Cromato

Verniciato alluminio goffrato

Chromium plated Embossed painted aluminium

m3 0,157 ﬂ
I i 1 Ka 173 v

cm 87

cm 36

Carrello per 10 sedie

Attacco a muro per 4 sedie
Trolley for 10 chairs

Wall fitting for 4 chairs
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Versatilita e comfort sono le parole chiave della personalita di Cool, una sedia pronta ad entrare in
sintonia con qualsiasi ambiente e a proporre abbinamenti inattesi nei materiali e nei colori, sia per
I'ufficio che per il contract.

La versione cantilever e realizzata con telaio in metallo cromato o pulito, sedile da tappezzare e
schienale in plastica, nei colori nero, bianco e grigio, con supporti in alluminio.

Versatility and comfort are the key words of the Cool persondlity, a chair that is ready to harmonise
with any environment and propose unexpected combinations of materials and colours, for the office
or for contract environments.

The cantilever version is realised with a chromium-plated or clean metal frame, a seat for upholstery
and a plastic back, which comes in black, white and grey, with aluminium supports.
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COOL /90

Design: OMP R&D




COOL: A CHAIR THAT 15
READY TO HARMONISE
WITH ANY ENVIRONMENT




o1
Supporto schienale in alluminio pressofuso
Backrest support in die-casting aluminium

02
Supporto schienale in metallo cromato
Chromium plated backrest support

03.
Supporto schienale in metallo cromato
Chromium plated backrest support

04. o
Sedie impilabili
Stackable chairs
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COOL /90

Design: OMP R&D

Sono disponibili due versioni: 4 gambe e cantilever con tubo tondo da @ 22mm, spessore 2,5mm
in ASF420, il supporto schienale & in alluminio pressofuso.

Versione con schienale in polipropilene caricato con fibra di vetro, il sedile in polipropilene &
sempre da tappezzare con aggiunta di un cuscino in poliuretano a freddo.

La versione ECO presenta uno schienale in legno multistrato da tappezzare.

Entrambe le versioni hanno dei copri braccioli in polipropilene.

Finitura telaio: cromato con spessore medio di 5 micron.

A round tubular cantilever and a 4 leg version are available, @ 22 mm, thickness 2.5 mm in ASF420,
with die-cast aluminium backrest support.

Version with fiberglass-filled polypropylene backrest, polypropylene seat for upholstery with
addition of a cold-cured polyurethane foam cushion.

The ECO version has a multilayer wooden backrest for upholstery.

Both versions have polypropylene armrest covers.

Frame finish: chromium-plated, average thickness 5 micron.
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero
Black

Parti in metallo
Metal parts

\01

Cromato
Chromium plated

Certificazioni
Certifications

(@7

EN 16139
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Modello dal design sobrio e lineare nelle due versioni (850 e 870), & composto da telaio verniciato
nero o cromato con o senza braccioli e da sedile e schienale in polipropilene estremamente
confortevoli, da imbottire.

Le sedute sono facilmente impilabili cosi da soddisfare chi ha esigenze di spazio.

Model featuring a simple linear design in two versions (850 and 870) consisting of black painted
or chromium-plated frame with or without armrests and ultra-comfort polypropylene seat and
backrest for upholstery.

The chairs can be easily stacked to satisfy all space requirements.
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SRIDGE 850 - 870

Design: OMP R&D




COMFORTABLE AND
VERSATILE, BRIDGE 1S
STACKABLE AND
WELL-ACCESSORISED

RRRRRRRRRRRRRRRRR



o1.
Solo in versione per tappezzeria, i pannelli
e coperture sono in polipropilene

Only, for upholstering, with polypropylene
panels and covers

02. Py
Bracciolo in nylon per telai
Nylon armrest for frames

03.
() Bracciolo in nylon per fusti
Nylon armrest for frames

04.

Impilabile fino a 6 sedie
solo su carrello
Stackable up to 6 chairs
only on trolley
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SRIDGE 850 - 870

Design: OMP R&D

Disponibile solo in versione tappezzabile, i pannelli e coperture sono in polipropilene.

Le plastiche delle coperture sono nere e i puntali sono in polipropilene colore nero.

| braccioli sono nylon caricato fibra vetro.

Le gambe sono in tubo tondo @ 25 mm, spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3, mentre i
traversi sono in tubo @ 18 mm spessore 1,5 mm secondo norma UNI 10305-3.

Impilabilita massima: 6 sedie.

Carrello verniciato in epossi-poliestere nero per trasporto massimo 6 sedie disponibile a catalogo.
Finitura telaio: cromato con spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere di
colore nero goffrato con spessore medio di 50 micron.

Available only in version for upholstery, with polypropylene panels and covers.

The plastic parts of the covers are black and the end-pieces are in black polypropylene.
Fiberglass-filled nylon armrests.

The legs are in round tube @ 25 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard,
crosspieces in tube @ 18 mm, thickness 15 mm, in compliance with UNI 10305-3 standard.
Maximum stackability: 6 chairs.

Black epoxy-polyester powder coated trolley for transporting maximum 6 chairs, available from
catalogue.

Frame finish: chromium plating, average thickness 5 microns, or embossed black epoxy-polyester
powder coating, average thickness 50 microns.

BRIDGE 850 FOR UPHOLSTERY BRIDGE 850 WITH ARMS
FOR UPHOLSTERY
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero
Black

Parti in metallo
Metal parts

Verniciato nero goffrato

\01

Cromato

Embossed black painted Chromium plated

Personalizza la tua ricerca con il configuratore / Customize your search with configurator configurator.ompgroup.com

189



Twin & composta da telaio verniciato nero, cromato o verniciato alluminio goffrato, con o senza
braccioli e da sedile e schienale in polipropilene estremamente confortevoli.

La seduta, faciimente impilabili cosi da soddisfare chi ha esigenze di spazio, vengono proposte
anche con schienale e sedile da imbottire o in legno.

La versione tradizionale & stata studiata per le diverse esigenze e soluzioni: una panca fissa a piu
posti, con tavoletta, ideale per sale d‘attesa, scuole, ospedali, ecc.

Twin has black painted,chromium-plated or embossed aluminium plated frame, with or without
arms and ultra-comfort polypropylene seat and backrest.

The chair, which can be easily stacked to satisfy space requirements, is available also for
upholstery or with wooden backrest and seat.

The traditional version has been designed for different requirements and solutions: a fixed multi-
seater bench, with writing board, ideal for waiting rooms, schools, hospitals, etc.
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TWH\I 900
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TWINIS AN IDEAL
CHAIR FOR LECTURE,
CONFERENCE AND
WAITING HALLS




TWIN 900 4 LEGS WITH ARMS TWIN 900 4 LEGS
FOR UPHOLSTERY WITH ARMS

TWIN 900 BENCH
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o1
Sedile e schienale in polipropilene
Polypropylene seat and backrest

02.

Telaio in acciaio cromato,

verniciato alluminio o nero
Chromium-plated and aluminium or
black painted steel frame

Tubo @18 x 1,5

03.
\ Vista laterale telaio, interasse

fissaggio braccioli
Sight frame drawing, armrest
fixing point interaxes

193

04.
Aggancio per sedia
Linking device
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05.
Cestino portariviste
Newspaper rack

06.
Bracciolo singolo in plastica ambidestro
Ambidextrous plastic arm

Kit tavoletta in plastica + snodo antipanico
gia assemblato (ambidestra)

Kit plastic writing tablet + antipanic knot
already assembled (ambidextrous)

07.
Versione tappezzabile
Version for upholstery

08.
Carrello
Trolley

Impilabilita del tappezzato con o senza
carrello: 12 pezzi in plastica, 10 se tappezzate
Stackability with or without

trolley: 12 plastic or 10 for upholstery
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TWIN 900

Design: OMP R&D

Sedile e schienale sono in polipropilene. | pannelli da tappezzare, coprischienali e copri sedili sono
in polipropilene. A richiesta e per lotti d’acquisto da definire con I'ufficio commerciale, & possibile
avere sedile e schienale ignifugo. Il bracciolo @ BR90O in poliuretano nero ed il bracciolo BR920
in polipropilene caricato fibra vetro. Struttura in tubo ovale 30x15 mm, spessore 1,5mm, secondo
norma UNI 10305-3. | traversi sono in tubo @ 18 mm spessore 1,5 mm, secondo norma UNI 10305-3.
Piedini in polipropilene colore nero. Carrello verniciato in epossi-poliestere nero per trasporto
massimo 12 se in plastica o 10 se tappezzate disponibile a catalogo. Nella versione scocca panca la
lamiera stampata ha spessore 30/10 secondo norma UNI EN10130/92. Finitura telaio: cromato con
spessore medio di 5 micron, verniciato con polveri epossi-poliestere nero goffrato e grigio goffrato
con spessore medio di 50 micron. Trave in metallo verniciato dim. 60x30 mm sp. 3mm disponibile
in varie lunghezze (1200 — 1765- 2330 — 2950 mm) per 2-3-4-5 posti verniciato con polveri epossi-
poliestere nero goffrato conspessore medio di 50 micron.

Gamba in metallo con finitura verniciata con polveri epossi-poliestere di colore nero goffrato con
spessore medio di 50 micron con piedini in polipropilene nero. Tavolino intermedio dim. 450x450
mm in legno laminato nero.

Polypropylene seat and backrest. Polypropylene panels for upholstery, backrest covers and seat
covers. On request and for purchase quantities to be agreed with the sales department, seat
and backrest can be supplied in fireproof version. BR90O armrest in black polyurethane and
BR920 armrest in fiberglass-filled polypropylene. Structure in oval tube 30x15 mm, thickness 15
mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. The crosspieces are in tube @18 mm, thickness 15
mm, in compliance with UNI 10305-3 standard. Black polypropylene feet. Black epoxy-polyester
powder coated trolley for transporting maximum 12 plastic or 10 upholstered chairs, available
from catalogue. In the bench version, pressed sheet metal thickness 30/10 in compliance with UNI
EN10130/92 standard. Frame finish: chromium plating, average thickness 5 microns, or embossed
black or embossed grey epoxy-polyester powder coating, average thickness 50 microns.

Metal beam dim. 60x30 mm, thickness 3 mm, available in various lengths (1200 — 1765 — 2330

— 2950 mm) for 2-3-4-5 seats with embossed black epoxy-polyester powder coating, average
thickness 50 microns. Metal leg with embossed black epoxy-polyester powder coating, average
thickness 50 microns,with black polypropylene feet. Intermediate table dim. 450x450 mm in black
wood laminate.

TWIN 900 4 LEGS TWIN 900 4 LEGS WITH ARMS
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TWIN 900 4 LEGS FOR UPHOLSTERY TWIN 900 BENCH
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Colori plastiche
Plastic colours

Nero Grigio cemento Bordeaux Blu
Black Cement grey Bordeaux Blue

Parti in metallo
Metal parts

\ 37 o1

Verniciato nero goffrato  Verniciato alluminio goffrato Cromato
Embossed black painted  Embossed painted aluminium Chromium plated
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Su richiesta, sedili e schienali realizzati con plastica riciclata Post Consumo Urbano
(PCR) proveniente dalla raccolta differenziata dei rifiuti urbani, disponibili nel
colore grigio medio, con certificazione ambientale "Plastica Seconda Vita".

On request, seats and backrests made of post-consumer recycled plastic
(PCR) from the separate collection of urban waste, available in medium grey
colour, with 'Plastic Second Life' environmental certification.
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5 950

Design: Giancarlo Bisaglia

S~

WEB 950 SLED
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WEB 950 SLED WITH ARMS

WEB 950 SLED WITH TABLET
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WEB 950 SLED STOOL



I comfort & garantito grazie alla particolare struttura di Web che risulta ergonomica e funzionale. Ad
altissima impilabilita, ottimizza lo spazio e lo arreda grazie alla versione con schienale e sedile in plastica
e alla versione con sedile in plastica e schienale in rete, entrambe disponibili in diversi colori. Come
nelle altre varianti, Web & disponibile anche con braccioli e corredata di pratici accessori, come gli
agganci laterali tra sedia e sedia, la tavoletta scrittoio, il cestino portaoggetti. La versione con braccioli
e bilanciata per appoggio sospeso a bordo tavolo.

Comfort is ensured by the particular structure of Web which is ergonomic and functional. Available in
two versions — with plastic backrest and seat and with plastic seat and mesh backrest, both available
in different colours — Web offers excellent stackability, optimising and furnishing your space. Like the
other variants, Web is also available with armrests and is equipped with practical accessories, such
as the lateral hooks between seats, the writing tablet and the basket. The version with armrests is
balanced so that when the chair is upturned on top of the table, it rests snugly on the edge.
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Sedile in polipropilene e schienale in polipropilene caricato fibra di vetro. Carter sottosedile in
polipropilene. A richiesta e per lotti d'acquisto da definire con I'ufficio commerciale, & possibile avere
sedile, schienale e sottosedile ignifugo. Bracciolo in polipropilene. Versione con telaio senza bracciolo in
filo @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR (materiale per cromo) piegato e saldato a filo. Versione con telaio con
bracciolo in filo @ 11 mm e @ 12 mm in FE360 E4FT-A6 CR (materiale per cromo). piegato e saldato a filo.
Impilabilita massima: 45 sedie con apposito carrello con ruote gommate per alto carico. Finitura telaio:
cromato con spessore medio di 5 micron. Barre d'unione interfila disponibili a catalogo.

Polypropylene seat and fiberglass-filled polypropylene backrest. Polypropylene seat outer cover. On
request and for purchase quantities to be agreed with the sales department, seat, backrest and
seat outer can be supplied in fireproof version. Polypropylene armrest. Backrest for mesh version in
fiberglass-filled nylon. The seat connection hooks are provided directly in the feet or on request for
minimum quantities with @ 6 mm wire hooks welded to the base. Possibility of feet without hooks;
both foot versions can be fitted with non-scratch felt pads. Version with frame with armrest in bent
wire-welded steel rod @ 11 mm and @ 14 mm FE360 E4FT-A6 CR (for chromium plating). Maximum
stackability: 45 chairs using trolley with rubber wheels for high loads. Frame finish: chromium plating,
average thickness 5 microns. Row linking bars available from catalogue.
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REDONDA 956

Design: Giancarlo Bisaglia

REDONDA 956 SLED REDONDA 956 SLED WITH ARMS
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HOLES 955

Design: OMP R&D
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Sedile in polipropilene e schienale in polipropilene caricato fibra di vetro. Carter sottosedile in
polipropilene. A richiesta e per lotti d'acquisto da definire con l'ufficio commerciale, & possibile avere
sedile, schienale e sottosedile ignifugo. Bracciolo in polipropilene. Versione con telaio senza bracciolo in
filo @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR (materiale per cromo) piegato e saldato a filo. Versione con telaio con
bracciolo in filo @ 11 mm e @ 12 mm in FE360 E4FT-A6 CR (materiale per cromo) piegato e saldato a filo.
Impilabilita massima: 45 sedie con apposito carrello con ruote gommate per alto carico. Finitura telaio:
cromato con spessore medio di 5 micron.

Polypropylene seat and fiberglass-filled polypropylene backrest. Polypropylene seat outer cover. On
request and for purchase quantities to be agreed with the sales department, seat, backrest and seat
outer can be supplied in fireproof version. Polypropylene armrest. The seat connection hooks are
provided directly in the feet or on request for minimum quantities with @ 6 mm wire hooks welded to
the base. Possibility of feet without hooks,; both foot versions can be fitted with non-scratch felt pads.
Version with frame without armrest in bent wire-welded steel rod @ 11 mm FE360 E4FT-A6 CR (for
chromium plating). Version with frame with armrest in bent wire-welded steel rod @ 11 mm and @ 12
mm FE360 E4FT-A6 CR (for chromium plating).
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Snella, robusta e molto versatile, Net viene proposta con un nuovo schienale dall'originale disegno a
forature, che aggiunge personalita alla sua linea. Innovativo anche il sistema di aggancio a scomparsa,
da aggiungere a quello posizionato a terra. Ad altissima impilabilita, su carrello con inclinazione a 45°
e possibile accatastare 45 sedie. A completamento della serie & prevista la versione sgabello e pratici
accessori come il cestino portariviste e la tavoletta scrittoio. Net & disponibile anche con braccioli,
bilanciata per appoggio sospeso a bordo tavolo.

Slim, robust and very versatile, Net comes with a new perforated design backrest, which provides
adds personality. Another innovative feature is the pull-out hook, as an alternative to the hook at
ground level. Stackability is excellent: 45 chairs can be stacked on the trolley with tilting up to 45°.
The series is completed by the stool version and practical accessories such as the newspaper rack
and tablet arm. Net is available also with armrests, balanced so that when the chair is upturned on
top of the table, it rests snugly on the edge.
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Design: Giancarlo Bisaglia

REDONDA 956 SLED REDONDA 956 SLED WITH ARMS

REDONDA 956 SLED WITH TABLET REDONDA 956 SLED STOOL
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WEB 951 WOOD

Design: Giancarlo Bisaglia

WEB 950 SLED WOOD WEB 950 SLED WOOD WITH ARMS

Con foro maniglia sullo Spessore variabile
schienale Variable thickness

With handle hole on the back

208



et

R W ) )
u[r_m_!l_!E\.
oL =
< TR SN

iRy

ARERENER
B !
SERRRERI

o jEmset

Tutta I'essenziale raffinatezza di Web & valorizzata dalla versione in legno, declinata in due finiture:
rovere naturale e faggio naturale.

Come nelle altre varianti, Web & disponibile anche con braccioli e corredata di pratici accessori, come
gli agganci laterali tra sedia e sedia, la tavoletta scrittoio, il cestino portaoggetti.

La versione con braccioli & bilanciata per appoggio sospeso a bordo tavolo.

All the essential refinery of Web is valorised by the wooden version, which has two finishes
available: natural oak and natural beech.

Like the other variants, Web is also available with armrests and is equipped with practical
accessories, such as the lateral hooks between seats, the writing tablet and the basket.

The version with armrests is balanced so that when the chair is upturned on top of the table, it
rests snugly on the edge.
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02.
Con foro maniglia sullo schienale
With handle hole on the back

04.

Agganci in metallo
(solo per versione slitta)
Metal linking device
(for sled version only)

o1.
Sottosedile in plastica
Plastic seat outer

03.

Agganci in plastica
(solo per versione slitta)
Plastic linking device
(for sled version only)




05.

Barra distanziatrice per file
(solo per versione slitta)
Row dlistance holder bar
(for sled version only)

07.
Cestino portariviste
Newspaper rack

06.
Piedino fissato a vite opzionale
Option of plastic glide fixed by screw

08.
Bracciolo con tavoletta destro e sinistro
Armrest with RH and LH tablet arm

PANl



09.

Impilabilita fino a 10 sedie (per versione
slitta con e senza braccioli)

Stackability up to 10 chairs (for sled
version with and without armrests)

10.

@
Impilabilita massima 4 sgabelli
Stackability: maximum 4 stools

1n.
~ Versione rete nera
1 [} Versione rete bianca con braccioli
B Black mesh version
| White mesh version with armrests
|
Lt
|

12.

Carrello
Trolley
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Impilabilita, su carrello con inclinazione a 45° fino a 45 sedie
High density stacking 45 chairs on a trolley, tilting up to 45°
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Sedile in polipropilene e schienale in polipropilene caricato fibra di vetro. Carter sottosedile in
polipropilene. A richiesta e per lotti d'acquisto da definire con I'ufficio commerciale, & possibile
avere sedile, schienale e sottosedile ignifugo. Bracciolo in polipropilene.

Schienale per versione rete in nylon caricato fibra vetro. Gli agganci tra sedia e sedia sono realizzati
direttamente nei piedini o a richiesta per lotti minimi con agganci in filo da 6 mm di diametro
saldati alla base. Possibilita di avere piedini senza agganci e per entrambe le versioni dei piedini la
possibilita di montare feltrino anti graffio per il pavimento. Versione con telaio con bracciolo in filo
@ Mmm e @ 14 mm in FE360 E4FT-A6 CR (materiale per cromo) piegato e saldato a filo. Impilabilita

massima: 45 sedie con apposito carrello con ruote gommate per alto carico. Finitura telaio: cromato
con spessore medio di 5 micron. Barre d’unione interfila disponibili a catalogo.

Polypropylene seat and fiberglass-filled polypropylene backrest. Polypropylene seat outer cover.
On request and for purchase quantities to be agreed with the sales department, seat, backrest
and seat outer can be supplied in fireproof version. Polypropylene armrest. Backrest for mesh
version in fiberglass-filled nylon. The seat connection hooks are provided directly in the feet or
on request for minimum quantities with @ 6 mm wire hooks welded to the base. Possibility of feet
without hooks; both foot versions can be fitted with non-scratch felt pads. Version with frame with
armrest in bent wire-welded steel rod @ 11 mm and @ 14 mm FE360 E4FT-A6 CR (for chromium
plating). Maximum stackability: 45 chairs using trolley with rubber wheels for high loads.

Frame finish: chromium plating, average thickness 5 microns. Row linking bars available from
catalogue.

Certificazioni
Certifications

AIAS

EN 16139
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Colori plastiche WEB 950 - NET 960

Plastic colours

Nero Bianco Sabbia
Black White Sand

Grigio Rosso Azzurro polvere
Grey Red Powder blue

Colori plastiche REDONDA 956

Plastic colours

Nero Bianco Sabbia
Black White Sand

Colori plastiche HOLES 956

Plastic colours

Nero Bianco Sabbia
Black White Sand

Parti in metallo
Metal parts

o1
Verniciato nero goffrato Verniciato bianco goffrato Cromato
Embossed black painted Embossed white painted Chromium plated

Parti in legno
Wooden parts

Altre tinte disponibili

su richiesta

VNP VNP Other wooden
colours available
upon request

Faggio naturale Rovere naturale
Natural beech Natural oak

Colore plastica
PCR urbano

(solo per WEB)
Post Consumer
Plastic (PCR) colour
(Only for WEB)

Verde avocado Blu navy
Avocado green Navy blue

P
Hplastica  (@eS

FROM SEPARATE
WASTE COLLECTION

Grigio medio

Medium grey
Verde militare
Military green
Grigio Azzurro polvere Verde militare
Grey Powder blue Military green

Azzurro polvere
Powder blue

+Optional: colori rete

Mesh colours
(Fornitore PU.GI o FI.DLVi - Supplier: PU.GI o FI.DLVi)

% Per la disponibilita dei
componenti “optional”
preghiamo di contattare
I"'Ufficio Commerciale di
Omp Group.

For availability of the
optional components,
please contact the Omp
Group Sales Department.

Rete nera Rete bianca
Back mesh White mesh

Parti in metallo
Metal parts

Cromato
Chromium plated

Personalizza la tua ricerca con il configuratore / Customize your search with configurator configuratorompgroupcom 215
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Core & una famiglia di componenti panca. Braccioli e gambe sono in alluminio pressofuso verniciato
a polveri. Pensata per la collettivita e gli spazi pubblici. Modello disponibile nella versione per sedute
fisse montate su barra in acciaio verniciato. Attacco seduta universale con interasse 153x200.

Core & predisposta per |'elettrificazione.

Core is a family of bench components. Armrests and legs are in powder coated die-cast aluminum,
and it is designed for the community and public spaces. Frame available for fixed shells mounted
on a painted steel bar. Universal shell support with centre distance 153x200. Core is prepared for
electrification.
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CORE

Design: Alegre Design

PLYWOOD —e

MONOSHELL
PLASTIC
SEAT AND BACK (22
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CORE: KEEPS YOU WAITING
N THE MOST COMFORTABLE
WAY POSSIBLE

PRODUCT RANGE
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ENDLESS CONFIGURATIONS




o1

Braccioli e gambe in alluminio pressofuso
Die-cast alluminium armrests and legs

02.

La panca e predisposta per essere
elettrificata attraverso |'apposita apertura
inferiore della gamba.

The bench is designed to be electrified
through the special lower leg opening.

03.

Modulo tavolino, disponibile con o senza
prese.
Table module, available with or without
sockets

04.

Distanziale a muro

Wall spacer

L J
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Design: Alegre Design

Core e un kit per panca con trave in tubo rettangolare 80x40mm e gamba mobile in alluminio
pressofuso. Il supporto seduta € una piastra sagomata in lamiera e traversi di unione in tubo tondo
@ 18 mm. | braccioli sono in alluminio pressofuso.

La verniciatura € con polveri epossi-poliestere con spessore medio di 50 p.

Core is a bench kit with an 80x40mm rectangular tube beam and movable die-cast aluminium leg.
The shell support plate is made of sheet metal and the connecting cross-pieces of round tube,
@ 18 mm. The armrests are made of die-cast aluminium.

The painting is with epoxy-polyester powder with average thickness of 50 .

CORE WITH ARMRESTS CORE WITHOUT ARMRESTS

500

—
250

I'1 | ° I Il
o)
<
535 535
I [0 L 550 | 1110
| | | L T T T J
1645 | 1645 |
T T T T L i T T T J

2180 |

2180 |
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Parti in metallo (trave)
Metal parts (beam)

Verniciato nero goffrato Verniciato bianco goffrato Grigio lucido
Embossed black painted Embossed white painted Glossy grey painted

Parti in alluminio (gamba e bracciolo)
Aluminum parts (leg and arm)

Verniciato nero goffrato Verniciato bianco goffrato Alluminio pulito
Embossed black painted Embossed white painted Polished aluminium
Parti in legno nobilitato (modulo tavolino) Certificazioni

Certifications

AIAS

‘ Q EN 16139

Melamine parts (table module)

Nero Bianco
Black White
INTERNAL BEAM FOR OPTIONAL SOCKETS EXTERNAL BEAM FOR OPTIONAL SOCKETS

292

CORE WITH TABLE

490
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Linear & una famiglia di componenti per panca, tutti in acciaio, pensata per la collettivita e gli spazi
pubblici. Modello disponibile nella versione per sedute fisse montate su barra in acciaio verniciato.
Attacco seduta universale con interasse 153x200. Linear & predisposta per I'elettrificazione.

Linear is a family of bench components all made of steel. It is designed for the community and
public spaces. This model is available in the version for fixed seats mounted on a painted

steel bar, with a universal seat attachment with 153x200 center distance. Linear is designed for
electrification.

224



LINEAR

Design: Alegre Design

PLYWOOD —=9
MONOSHELL

PLASTIC
SEAT AND BACK
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MONOSHELL
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LINEAR: OFFERS MODULARITY
AND COMFORT
1O WAITING AREAS

ENDLESS CONFIGURATIONS
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o1

Braccioli e gambe in acciaio verniciato.
Armrests and legs in painted steel

02.

La panca e predisposta per essere
elettrificata attraverso |'apposita apertura
inferiore della gamba.

The bench is prepared for electrification,
through the special lower leg opening .

03.

@ Modulo tavolino, disponibile con o senza
prese.
Table module, available with or without
sockets

04.
Distanziale a muro
Wall spacer
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Design: Alegre Design

Linear e un kit per panca con trave in tubo rettangolare 80x40 mm e gamba mobile in acciaio
verniciato. Il supporto seduta & una piastra sagomata in lamiera e traversi di unione in tubo tondo
@ 18 mm.

| braccioli sono anche essi in acciaio.

La verniciatura & con polveri epossi-poliestere con spessore medio di 50 p.

Linear is a bench kit with an 80x40 mm rectangular tube beam and movable painted steel leg.
The shell support plate is made of sheet metal and the connecting crosspieces of round tube,
@ 18 mm.

The armrests are also made of steel.

The paintwork is epoxy-polyester powder with an average thickness of 50 .

LINEAR WITH ARMRESTS LINEAR WITHOUT ARMRESTS
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250
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Parti in metallo (trave)
Metal parts (beam)

Verniciato nero goffrato Verniciato bianco goffrato
Embossed black painted Embossed white painted

Parti in alluminio (gamba e bracciolo)
Aluminum parts (leg and arm)

Verniciato nero goffrato Verniciato bianco goffrato
Embossed black painted Embossed white painted
Parti in legno nobilitato (modulo tavolino) Certificazioni

Certifications

AIAS

‘ Q EN 16139

Melamine parts (table module)

Nero Bianco
Black White
INTERNAL BEAM FOR OPTIONAL SOCKETS EXTERNAL BEAM FOR OPTIONAL SOCKETS

265 298

CORE WITH TABLE

478
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500 & una famiglia di componenti panca che pud ospitare vari modelli di scocche fisse, sia in legno,
sia in metallo sia in plastica. Sono previste varie lunghezze di trave per 2-3-4-5 posti. Le gambe
sono in metallo verniciato con puntali in plastica nera. Come optional, & possibile montare l'apposito
tavolino in legno nobilitato.

500 & estremamente resistente e versatile, ed & ideale per arredare spazi pubblici, zone attesa e
collettivita.

500 is a family of bench components that can accommodate various models of fixed shells, whether
wooden, metal and plastic. Various beam lengths are provided for 2-3-4-5 seats. The legs are in
painted metal with black plastic ferrules. As an option, it is possible to mount the special table in
melamine wood.

500 is extremely durable and versatile, and is ideal for furnishing public spaces, a waiting areas
and communities.
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SENCH 500

Design: OMP R&D

PLYWOOD
MONOSHELL

PLASTIC - permpeee
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i
i

METAL
SEAT AND BACK
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-NCH 500

Design: OMP R&D

Trave in metallo verniciato dim. 80x40 mm sp. 2mm disponibile in varie lunghezze (1230 — 1850 —
2460 — 2950 mm) per 2-3-4-5 posti verniciata con polveri epossi-poliestere di colore nero o grigio
goffrato con spessore medio di 50 micron.

Gamba in metallo con finitura cromata con spessore medio di 5 micron, oppure verniciata con polveri
epossi-poliestere di colore nero o grigio goffrato con spessore medio di 50 micron con piedini in
polipropilene nero. Tavolino intermedio dim. 450x450 mm in legno laminato nero.

Metal beam dim. 80x40 mm, thickness 2 mm, available in various lengths (1230 — 1850 — 2460 —
2950 mm) for 2-3-4-5 seats, black or embossed grey epoxy-polyester powder coated, average
thickness 50 microns.

Metal leg with chromium-plated finish, average thickness 5 microns, or with black or embossed
grey epoxy-polyester powder coating, average thickness 50 microns, with black polypropylene feet.
Intermediate table dim. 450x450 mm in black wood laminate.

500 WITHOUT ARMRESTS

= 1L =

| 2460 |

‘ 1230 | I 609 |

I R

| 2950 |
| 1850 |

500 WITH TABLE

450
1
ﬂ ﬂ i :
<
<
L J 609

1850
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Parti in metallo (trave)
Metal parts (beam)

© 0 ¢

Grigio lucido Verniciato alluminio goffrato

Verniciat ffrat
ermiciate hero gotirato Glossy grey painted Embossed painted aluminium

Embossed black painted

Parti in metallo (gamba)
Metal parts (leg)

Grigio lucido Verniciato alluminio goffrato Crpmato
Glossy grey painted Embossed painted aluminium Chromium plated

Verniciato nero goffrato
Embossed black painted

Parti in legno nobilitato (modulo tavolino)
Melamine parts (table module)

Nero
Black

Bracciolo panca
Bench armrest
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OMP Group ha scelto di usare la plastica riciclata Post Consumo
(PCR) proveniente dalla raccolta differenziata dei rifiuti urbani,
con l'intento di creare dei manufatti ottenuti dalla valorizzazione
dei rifiuti plastici, in un contesto di educazione e promozione a
favore dell'ambiente.

La scelta & ricaduta nei tre prodotti community pit venduti: KLC,
WEB e RESTART, nella tonalita grigio medio, in quanto risulta
essa stessa versatile ed elegante, in grado di essere abbinata a
qualsiasi contesto indoor / outdoor.

Alfine di garantire la rintracciabilita dei materiali riciclati provenienti
dalla raccolta differenziata urbana utilizzati nella produzione e
rendere riconoscibili i manufatti nellambito degli acquisti verdi,
siano essi stessi effettuati dalle pubbliche amministrazioni (GPP)
o da privati (cittadini, aziende, ecc.) OMP ha adottato il marchio
Plastica Seconda Vita.

Un sistema di Certificazione Ambientale di prodotto dedicato
ai materiali ed ai manufatti prodotti in PCR che attesta la
rintracciabilita degli articoli forniti e ne dimostra il contenuto di
riciclato.

Il marchio Plastica Seconda Vita & quindi strumento fondamentale
per il riconoscimento delle soluzioni ambientalmente sostenibili.

PRODOTTI CUSTOMIZZATI IN PCR:
su lotti minimi d’ordine OMP potra produrre
tutti i prodotti della gamma in PCR

234

OMP Group has chosen to use Recycled Post Consumer Plastic
(PCR), which derives from the separate collection of urban waste,
with the aim of creating products obtained from the valorisation
of plastic waste, in a context of education and promotion of
sustainability.

The choice of using PCR plastic fell on the three best-selling
OMP community chair kits, KLC, WEB and RESTART, which will be
produced in medium grey, a versatile and elegant colour able
to be combined with any indoor / outdoor context.

In order to ensure the traceability of recycled materials from
urban separate collection, and in order to make the artifacts
recognizable in the context of green purchases, whether they are
made by public administrations (GPP) or by individuals (citizens,
companies, etc.), OMP has decided to work with the “Plastica
Seconda Vita” (Second Life Plastic) label; it's an Environmental
Product Certification System dedicated to materials and artifacts
produced in PCR, which certifies the traceability of the items
supplied and demonstrates their recycled content.

The “Plastica Seconda Vita” (Second Life Plastic) brand is therefore
a fundamental tool for the recognition of environmentally
sustainable solutions.

CUSTOM PCR PRODUCTS:
on minimum order quantities OMP will be able to produce
all products of the range in PCR



PLASTIC SECOND LIFE
CERTIFICATION

RESTART

/,plastica
J seconda vita

MIX ECO

Sedute stampate con il minino 30% di PCR URBANO,
sedute in versione plastica Ignifuga
PCR plastic content (recycled and deriving from urban
post-consumption) minimum 30%, fireproof version

D /,plastica

seconda vita
DA RACCOLTA
DIFFERENZIATA

Sedute stampate con il minimo 70%
di PCR URBANO
PCR plastic content (recycled and deriving from
urban post-consumption) minimum 70%
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OMP & certificata:

ISO 9001:2015

Norma che promuove l'adozione di un approccio per processi
nello sviluppare, attirare e migliorare l'efficacia di un sistema di
gestione per la qualita, al fine di accrescere la soddisfazione del
cliente attraverso il soddisfacimento dei requisiti del cliente stesso.

ISO 14001:2015

Norma che fornisce alle organizzazioni un quadro di riferimento
per proteggere lI'ambiente e rispondere al cambiamento delle
condizioni ambientali in equilibrio con le esigenze del contesto
socio-economico, creando opportunita per contribuire alla
sviluppo sostenibile.

f@‘ﬁ"m C‘EQ%

DNV : §= g
KDNV) \DNV/

OMP is certified:

ISO 9001:2015

Standard that promotes the adoption of a process approach
in developing, attracting and improving the effectiveness of
a quality management system in order to increase customer
satisfaction through the fulfilment of customer requirements.

ISO 14001:2015

Standard that provides a framework for organisations to protect
the environment and respond to changing environmental
conditions in balance with the needs of the socio-economic
context, creating opportunities to contribute to sustainable
development.

1508001 150 14001
DNV DNV
MANAGEMENT SYSTEM MANAGEMENT SYSTEM
CERTIFICATE CERTIFICATE

This i 4o cortiy St o sanagaesnt systom of

This is 4 Certify st e managomesnt systsm of O.M.P. S.r.l.

O.M.P.S.r.l.
Vis Ca Lsoncing, 2 - 31000 Casteso of Gadoga (TV) - sty

Via Car Leoncing, 2 - 31090 Castelio of Godege (TV] - Raly

¥ ey 1 8 e

150 14001:2015
1S0 2001:2015

This cartiicals s vk for he follwing scops:
This cartiicals is vakd for the folowing scope: ::;;lmhﬂm
e for office, [AF 17,73

Comeumity,
and after-saen 4o
{IAF 17, 23, 14)
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PSV Plastica Seconda Vita certificato n° 2145/2021

Sistema di certificazione ambientale di prodotto dedicato ai
materiali ed ai manufatti ottenuti dalla valorizzazione dei rifiuti
plastici provenienti dalla raccolta differenziata o da altri circuiti
post- consumo.

Prodotti certificati Plastica Seconda Vita, con plastiche derivanti
da rifiuti post consumo per il 70%

La certificazione Mix Eco per prodotti omologati ignifughi al 30%
di plastica post consumo.

FScC®

Certificazione di gestione forestale responsabile promossa dal
Forest Stewardship Council®, che permette al gestore forestale
di valorizzare i beni e servizi derivanti dal bosco attraverso
lo sviluppo di una filiera certificata nel rispetto di rigorosi
standard ambientali, sociali ed economici riconosciuti a livello
internazionale.

Alcuni dei nostri prodotti sono certificati secondo normativa
europea (EN) e secondo normativa americana (Ansi/Bifma),
presso laboratori certificati.

/,plastica
:ﬁc‘t%lda vita

.

/,plastica
seconda vita
FROM SEPARATE
WASTE COLLECTION

ENTE CERTIFICATORE
CERTIFIED AUTHORITY

@ @ TECHNOLOGICAL CENTER

PSV Plastic Second Life Certificate No. 2145/2021
Environmental product certification system dedicated to
materials and manufactured products obtained from the
valorisation of plastic waste from separate waste collection or
other post-consumer circuits.

Certified Second Life Plastic products with 70% post-consumer
waste plastics

Mix Eco certification for fireproof certified products with 30%
post-consumer plastics.

FsC®

Certification of responsible forest management promoted by the
Forest Stewardship Council®, which allows the forest manager
to enhance the value of goods and services derived from the
forest through the development of a certified supply chain
in compliance with strict environmental, social and economic
standards recognised internationally.

Some of our products are certified according to European (EN)
and American (Ansi/Bifma) standards in certified laboratories.

EFSC

wwwisc.ong
FSC® C104133

The mark of
responsible forestry

=

Certificato n® 21452021

Certificato n® 2146/2021

. DNV
fﬁ)l' stica

seconda vita
HIK 00

FSC® CHAIN OF CUSTODY
CERTIFICATE
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